REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “PV
EL MELON".

Resolucion Exenta N° 20220500121

Valpara 27 de Enero de 2022

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 23 de septiembre del 2021 y
su Adenda Complementaria de fecha 15 de diciembre de 2021, del proyecto “PV EL MELON”,
presentado por el Sr. Miguel Sebastian Infeld Diuana en representacion de EI Mel6n Renovables
SpA. con fecha 22 de marzo del 2021.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo N° 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE) de la DIA del proyecto
“PV EL MELON”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 57 de fecha 05 de abril del 2021, del Comité Técnico de la Regién de
Valparaiso.

4°, El ICE de la DIA del proyecto “PV EL MELON” de fecha 10 de enero de 2022.

5°. La Resolucion Exenta N°2022051019 de fecha 10 de enero de 2022, de la Directora Regional
del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, que rectifica el Informe
Consolidado de Evaluacion N°2022051095, de fecha 10 de enero de 2022 del Servicio de
Evaluacion Ambiental de la regién de Valparaiso, que se pronuncia sobre la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “PV EL MELON?”.

6°. El acuerdo adoptado en la Sesién Ordinaria N° 03 de fecha 18 de enero 2022, de la Comisién de
Evaluacion de la Regién de Valparaiso.

7°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “PV EL MELON".

8°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N° 40
del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante “MMA”), de fecha 30 de octubre de 2012,
publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba Reglamento del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental (en adelante “Reglamento del SEIA”), modificado por D.S.
N°8/2014 del MMA,; en la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; la Resolucion Exenta N° 37, de
fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluaciéon de la Region de Valparaiso, que
“Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso”; la Resolucion Exenta RA 119046/174/2020, de fecha 24
de agosto de 2020, del Director Ejecutivo del SEA, que nombra Directora Regional del SEA de la
Regidon de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y, la Resolucion N° 07, del 26 de marzo de
2019, de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencion del tramite de
Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, EI Meldn Renovables SpA. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “PV EL MELON” (en adelante, el Proyecto).
Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social El Melén Renovables SpA

Rut 77.320.296-6

Domicilio Los Conquistadores 1730, Oficina 3003, Providencia,
Santiago.

Teléfono 232037802; 98092669

Nombre representante legal
Rut representante legal
Domicilio representante legal
Teléfono representante legal
Correo electronico Titular o
representante legal

Miguel Sebastian Infeld Diuana
8.493.730-4

La Estera 257, Lampa, Santiago
232037802; 98092669
ksoto@axxa.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 10 de enero de 2022, la Direccion Regional del
Servicio de Evaluacién Ambiental Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por
cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada.

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en 0s permisos
ambientales sectoriales mixtos establecidos en los articulos 138, 140, 142 y 160 del
Reglamento del SEIA.

¢ No genera ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias establecidas en el articulo
11 de la Ley 19.300.

o EIl Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en sesion de fecha 18 de enero 2022, la Comision de Evaluacion de la Region de
Valparaiso acordd calificar ambientalmente favorable el proyecto “PV EL MELON”, aprobando
integramente el contenido del ICE de fecha 10 de enero de 2022 y su resolucién rectificatoria N°
2022051019 de la misma fecha, el que forma parte integrante de la presente Resolucion. Por lo
tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se
excluyen de la presente Resolucién las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general El proyecto tiene como objetivo la construccién de una planta de
paneles fotovoltaicos para la generacion de energia eléctrica con una
potencia activa a inyectar al sistema de transmision de 9.000 kW (9
MW).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida util

25 afos

Monto de inversion

USD $ 10.858.640.- (diez millones ochocientos cincuenta y ocho mil
seiscientos cuarenta dolares americanos).

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

El hito que da inicio a la ejecucidn del proyecto corresponde a la
instalacion de bafios quimicos y provisiones de agua para la
instalacion de faenas y la fecha estimada de inicio de la ejecucién del
proyecto serd en octubre del afio 2022, una vez obtenida la RCA
Favorable y los respectivos Permisos.

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas [X]
Proyecto modifica un Si No
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proyecto o actividad [X]
Proyecto modifica otra(s) Si No
RCA [X]
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Division politico- | Region de Valparaiso, provincia de Quillota, comuna de Nogales.
administrativa
Descripcidn de la | La localizacion del proyecto presenta un buen indice de radiacion
localizacion solar y acceso cercano a una red de transmision, lo que facilita su
conexion.
Superficie Superficie total: 17,24 hectareas.
Poligono norte: 14,01 hectareas.
Poligono sur: 3,23 hectareas.
Coordenadas UTM  en Tabla 4.2.1 Coordenadas Emplazamiento del Proyecto.
Datum WGS84 Coordenada UTM (WGS84, H19S)
Punto.
Este | Norte
Poligono Norte
V01 293.609,80 6.383.315,53
V45 293.616,04 6.383.207,06
V02 293.613,84 6.383.186,97
V03 293.623,68 6.383.147,66
V04 293.639,45 6.383.138,91
V05 293.652,69 6.383.052,79
V06 293.683,18 6.383.007,54
V07 293.689,32 6.382.906,17
V08 293.708,47 6.382.856,05
V09 293.748,23 6.382.795,43
V10 293.788,81 6.382.732,79
V11 293.808,52 6.382.678,07
V12 293.837,19 6.382.643,27
V13 293.845,38 6.382.618,78
V14 293.927,98 6.382.719,01
V15 293.961,15 6.382.785,30
V16 293.959,55 6.382.847,72
V17 293.953,18 6.382.910,64
V18 293.947,08 6.382.943,44
V19 293.939,38 6.383.002,35
V20 293.902,15 6.383.063,62
V21 293.849,79 6.383.140,50
V22 293.818,94 6.383.188,50
V23 293.779,92 6.383.289,89
V24 293.767,34 6.383.320,58
V25 293.757,83 6.383.339,22
Poligono sur
V32 293.847,89 6.382.609,79
V33 293.850,76 6.382.599,50
V34 293.847,74 6.382.533,44
V35 293.849,83 6.382.516,48
V36 293.874,31 6.382.478,28
V37 293.919,79 6.382.427,22
V38 293.990,85 6.382.426,80
V39 293.991,66 6.382.459,40
V40 293.988,17 6.382.545,77
V4l 293.975,35 6.382.669,67
V42 293.974,41 6.382.722,33
V43 293.970,13 6.382.748,81
V44 293.955,81 6.382.742,97
Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 1.
Caminos de acceso Para acceder al Proyecto se comienza por la Panamericana Norte y,
posterior a la salida EI Melon, se vira a la derecha por la carretera
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Arquitecto René Guzmén. Posteriormente desviarse hacia la
derecha por la misma ruta, hasta el Camino al Navio, donde se
encuentra el acceso al Proyecto.

Referencia al expediente de
los mapas,

evaluacion de
georreferenciacion

informacién complementaria
sobre la localizacion de sus

partes, obras y acciones

Adenda complementaria, Anexo 01 Plano de obras y cartografia
digital.
e

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Instalacion de Faena

Instalaciones de la fase de construccion que permiten ejecutar los
trabajos constructivos cuya superficie sera de 2.565 m2.

En la fase de cierre se habilitard la instalacion de faena, permitiendo
ejecutar los trabajos desmantelamiento.

Zona
almacenamiento
temporal

de

Esta edificacion contempla una superficie de 150 m? Este sector
permitira el almacenamiento temporal de materiales reutilizables y
materiales residuales no peligrosos. Ademas, esta zona seré utilizada
para mantener los excedentes de excavacion que se utilizaran para
rellenar las zanjas.

Zona de Maniobras

El proyecto contard con un &rea de maniobras para vehiculos de 350
m2,

Zona de Descarga

El proyecto contara con un area de descarga de materiales de 150 m2,

Grupos Electrégenos

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faena y
los equipos asociados a ellas serd proporcionada mediante tres
electrogeneradores de 3.500 W.

Bafios Quimicos

Para la instalacion de faena se contempla bafios quimicos.

Fosa Séptica

Céamara impermeable, la cual sera dispuesta para los servicios
higiénicos, con una superficie de 2,4 m? La Fosa séptica sera
construida en la fase de construccién y continuara funcionando durante
la fase de operacion.

Bodega RESPEL

Se habilitard una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos
(RESPEL), la que se ubicara dentro del area de instalacion de faenas,
en un sector aislado del contacto con el personal y debidamente
sefializado, por lo que solo tendréa acceso el personal. Superficie de 7,5
m2,

Bodega No RESPEL

Se habilitard una bodega de residuos no peligrosos. Superficie de 7,5
m2,

Estanque de Agua Se habilitara un estanque de agua con la finalidad de almacenar agua
potable con una capacidad de 2.400 L. El agua que sera almacenada en
este estanque serd adquirida a proveedores autorizados y transportada
hacia la instalacion de faena por medio de camiones aljibes.

Oficinas Se instalaran oficinas para el personal de la obra (contratistas y

personal), con una superficie de 15 m?.

Sala de Reuniones

Se dispondra de una oficina adecuada para el uso de reuniones del
personal de la obra y/o agentes externos. Se trata de un espacio
multiuso para juntas generales y/o extraordinarias, reuniones del
personal, reuniones de gerencia, charlas y capacitaciones. La sala de
reuniones cuenta con una superficie de 15 m?,

Comedores Se dispondra de dos comedores para el personal que lleve su propio
alimento. Superficie de 15 m2.

Camarines Avrea destinada al aseo e higiene del personal. Superficie de 15 m?.

Bodegas Se dispondrd de dos bodegas sin una funcion determinada, que se

utilizaran en terreno para uso variado de funciones, es decir, para casos
de alta demanda de materiales.

Bodega de Sustancias

Se dispondra de una bodega de insumos, principalmente sprays y
espumas, y contardn con sistema de control de derrames y el
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Peligrosas

almacenamiento serd separado de acuerdo con las caracteristicas de
peligrosidad.

Estacionamiento

Se dispondré un area de estacionamiento para vehiculos menores.

Caminos internos

Los caminos internos seran construidos a partir de una base de
fundacion de material arido de 8-10 cm de diametro y
aproximadamente 15 cm de espesor, sobre la cual se dispondra una
membrana geotextil que llevard encima una capa de aproximadamente
15 c¢cm de material estabilizado que sera compactado con rodillo.
Tendra, ademas, una pendiente aproximada de 3% a cada lado del eje
del camino.

Bodega de Herramientas
y Materiales

La bodega se utilizara para el mantenimiento temporal de herramientas
y materiales de montaje. La superficie de la bodega es de 15 m?.

Barrera acUstica

Se implementara una barrera acustica (de tipo pantalla) con la finalidad
de disminuir el ruido a niveles tolerables en la fase de construccion. La
barrera acustica contard con 2 metros de altura y 5 m de separacion
entre postes prevista para soportar hasta 50 kg/m2 de sobrecarga
maxima debida a la accion del viento, realizada con paneles
machihembrados de sectorizacion de acero con un aislamiento al ruido
de 37 a 50 dB "ACH", de 80 mm de espesor y 1.150 mm de anchura.
En total la barrera acustica se extendera por 222 m de distancia en el
costado oeste del proyecto. La barrera se instalara en la fase de
construccion y se mantendra para las fases siguientes del proyecto.

Oficina de Operacion

El Proyecto contempla una oficina en la cual se llevara el control del
funcionamiento del parque mediante instalaciones de monitoreo a
distancia.

Centro de
Transformacion

Gabinete metalico compacto que contiene los elementos del centro de
transformacion, contiene un transformador de poder que eleva la
tension alterna de salida del inversor desde 645 V a 23 kV, ademas de
elementos de control y proteccion también en 23 kV. El voltaje de
entrada del transformador esta sujeto a la eleccion del inversor por lo
que puede variar entre 600 y 850 V. Los centros de transformacion se
conectan entre si mediante canalizaciones subterraneas que luego se
conectaran a la Linea de alta tension.

Otros componentes del
parque fotovoltaico

Inversores; Cabina Celda Media Tension; Cabina de medida; Centro de
Distribucién; Camaras de Seguridad.

Médulos Fotovoltaicos

Estdn formados por conjuntos de celdas de silicio, que permite
transformar la energia recibida de los fotones de la radiacién solar en
energia eléctrica en corriente continua. Se utilizaran mddulos
JKM545M-72HL4-TV de tipo bifacial de 545 Wp, fabricados por le
empresa Jinko Solar o equipos equivalentes. Se contempla instalar
19.824 unidades de mddulos fotovoltaicos.

Luego, la potencia 19.824 x 545 = 10.804,08 Wp, equivalente a 10,8
MWp Potencia total instalada maxima.

Linea de Media Tension

Linea subterrdnea que conecta los centros de transformacion con la
subestacion elevadora de 23 kV.

Subestacion Elevadora

23 kV/44 kV

La S/E Elevadora, recibira la energia proveniente del parque
fotovoltaico en 23 kV, mediante tres cables asociados a cada uno de los
centros de transformacion y elevard la tension hasta 44 kV, para luego
ser inyectada al Sistema de Transmision.

Cerco Perimetral

El cerco sera soportado por postes tubulares cilindricos, separados cada
3 metros, con apuntalamiento cada un méximo 100 metros y en los
cambios de direccion. Los postes seran empotrados mediante pilotes
metalicos que garanticen su rigidez y soportan una malla metalica de
altura no superior a 2 metros. El espaciamiento de los alambres sera
suficientemente estrecho para impedir el paso de animales y tener una
transparencia mayor al 80%. Las puertas de acceso siguen la misma
estructura, formada por perfiles tubulares circulares con malla de
alambre. Se contempla la instalacion de sefialética de seguridad tanto
para el personal de la obra como ajeno a ella.
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Movimiento de tierra

Durante la Fase de Construccion, las obras ligadas al movimiento de
tierra se componen de actividades correspondiente a los escarpes de
caminos, la instalacion de los modulos fotovoltaicos, la generacion de
zanjas y nivelaciones de terreno si es requerido. Se estima una
reduccién de un 3% - 5% para el movimiento de tierra debido a la
modificacion de la superficie del proyecto. Con un valor aproximado de
movimiento de tierra de 18.096 m?.

Su finalidad es servir de proteccion de la faena y prohibicion del paso a

Instalacion cerco A
perimetral personal ajeno a la obra.
Escarpe Para la habilitacion de los caminos internos, se requiere el uso de

maquinaria para limpieza y escarpe superficial del &rea contemplada
para éstos, cuyo objetivo es preparar la carpeta para el transito de
camiones y maquinaria, necesarios para el traslado de insumos y
personal. Se aclara que el escarpe sera ejecutado exclusivamente en el
area de caminos.

Montaje de estructuras y
modulos

Una vez realizado el movimiento de la tierra y la nivelacion, se
procedera al anclaje de los soportes de los médulos fotovoltaicos a
tierra, por medio de postes hincados a tierra directamente a presion.
Este método tiene la ventaja de ser menos intrusivo que la fundacion de
hormigon, facilitando su desmantelamiento. Como se menciona en el
parrafo anterior, se utilizara la técnica de hincado. Para esto, se
realizard la perforacion del terreno mediante un agujero de
aproximadamente 2 m de profundidad y 15 cm de didametro gracias a la
accion de una maguina hincadora.

Montaje de modulos

fotovoltaicos

Esta actividad se realizard manualmente consiste principalmente en la
instalacion de los paneles, los cuales se iran agregando desde la parte
inferior de la estructura hasta la parte superior. Luego de esto, se
conectara el cableado eléctrico que recopila la energia generada por
cada modulo.

Conexion de elementos
de baja y media tension

La conexidn de los strings se realizard mediante inversores, elementos
estandarizados para tal fin que cuentan con todos los elementos de
proteccidn necesarios. El cableado habra sido colocado en las zanjas en
el interior de tubos de PVC y tapado antes de colocar los mddulos
solares, dejando el terreno plano y en condiciones similares a las
iniciales.

Habilitacion de zanjas

Antes de comenzar los trabajos se marcaran en el terreno las zonas
donde se abriran las zanjas, sefialando tanto su anchura como su
longitud. Las paredes de las zanjas seran verticales hasta la profundidad
escogida, colocandose entubaciones en los casos en que la naturaleza
del terreno lo haga preciso. Se procurara dejar un espacio minimo de 50
cm entre la zanja y las tierras extraidas, con el fin de facilitar la
circulacion del personal de la obra y evitar la caida de tierras en la zanja

para linea de media
tension

Recursos naturales
renovables

Suelo
El Proyecto utilizara el recurso suelo por emplazamiento, cuya
superficie alcanza las 17,24 hectéreas

Flora y vegetacion

Se prevé la intervencion de la vegetacion existente en el predio, para
actividades de construccién/desmantelamiento, en especifico para obras
de talado y escarpe, lo que implica la corta de vegetacion existente.

Agua
No se contempla extraccion de agua superficial o subterranea en el area

de emplazamiento.

Emisiones y efluentes.

Emisiones atmosféricas

Las fuentes de emision del Proyecto para la fase de construccion, cuya
duracion serd de 9 meses, son las siguientes:

a) Generacion de material particulado resuspendido por fuentes méviles
y de area:
e FEscarpe
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Nivelacion

Excavacion

Transferencia de material, carguio y volteo de camiones.
Circulacion de vehiculos por vias internas y externas
pavimentadas.

e Circulacion de vehiculos por vias internas y externas no
pavimentadas.

b) Generaciones de material particulado y gases por combustion interna
de fuentes moviles y puntales:

= Circulacion interna y externa de vehiculos;

= Maquinarias fuera de ruta;

= Grupo electrégeno.

Tabla 4.3.1.1 Resumen de Total de las emisiones fase de construccion
del Proyecto (t/afio).
CO SOy NOy MP1o MP; 5 MPS
2,060 | 0,569 4,572 2,792 0,556 8,215
Fuente: Adenda complementaria, Tabla 12.

En la Adenda, Anexo 01, Emisiones Atmosféricas, se presentan los
resultados de la modelacion de calidad del aire. La modelacion se
efectu6 mediante el software CALPUFF utilizando la meteorologia
generada por el modelo WRF.

A continuacion, se presentan las concentraciones de los contaminantes
atmosféricos que aporta el proyecto en lo receptores discretos.

Tabla 4.3.1.2 Aporte de MP1o del proyecto en los receptores discretos:

Distancia entre el MP1o MP1o
Proyecto Anual 24 horas
Receptor R e?:lept o ry
m ug/m?d ug/m?
casal_oM 110 0,4561 0,0084
casa2_oM 50 0,0051 0,0001
casa3_eM 120 0,0022 0,00002
casa4_oM 120 0,008 0,310

Fuente: Adenda, Anexo 01. Emisiones Atmosféricas. Tabla 70.

Tabla 4.3.1.3 Normativa de calidad del aire usada de referencia.

Parametro Estadistico Valar Normativa
Normado
Anual 50 pg/m?® D.S. N° 59/1998,
MP . modificado por D.S.
10 Percentil 98 150 pg/m3 N° 45/2001, ambos
24 horas del MINSEGPRES
Anual 20 pg/m?®
_ D.S. N° 12/2010
MP25 Percentil 98 50 pg/m?3 MMA
24 horas
Anual 200 mg/m2dia | Norma de
MPS ., .
Confederacion Suiza

Fuente: Elaboracion propia.

Al respecto para el valor de maxima concentracion de MP1o Anual, el
proyecto aporta 0,31 pg/m®, que corresponde al 0,6% del valor
normado. En relacién con el MP1o 24 horas, la concentracion generada
por el proyecto alcanzaria 0,45 pg/m?, lo que corresponde al 0,30% del
valor normado.

Finalmente se concluye que, el aporte de material particulado y gases
asociadas a la Fase de Construccion del Proyecto, escenario que se
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generaran las mayores emisiones, en todos los receptores cercanos al
Proyecto no sera significativo y en cada uno de ellos los valores se
encuentran bajo la normativa de calidad del aire de referencia utilizada.

Para el caso del MPS, el valor obtenido en el punto de maxima
depositacion anual fue de 0,00009 mg/m2dia lo que corresponde a
menos del 1% de la norma de referencia.

Ruido

Segun las estimaciones de emisiones acusticas se dard cumplimiento
con lo establecido en el D.S. 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, “Establece Norma de Emisiéon de Ruidos Generados por
Fuentes que Indica” (en adelante D.S N°38/2011 del MMA), segun lo
indicado en la Adenda, Anexo 06, Ruido y Vibraciones.

Cabe indicar que, los trabajos y el uso de maquinaria en la fase de
construccion seran en horario diurno.

Tabla 4.3.1.4 Resultado de emisiones acusticas escenario critico
(Instalacion de faena + construccion de caminos + movimiento de

tierra).
Receptor | Limite Maximo | Ruido Aportes del Cumple Norma

Permitido D.S de proyecto D.S N° 38/11
N° 38/11 MMA | fondo dB (A) MMA

R1 58 48 46 Cumple

R2 65 61 61 Cumple

R3 65 55 61 Cumple

R4 59 50 57 Cumple

R5 61 51 39 Cumple

R6 65 67 45 Cumple

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 21 y Adenda Anexo 06 Tablas 15y 41.

Los resultados obtenidos indican que las emisiones acusticas del
proyecto en la fase de construccién (fase en que se generaran las
mayores emisiones acusticas), no afectard a la salud de poblacién,
segun evaluacién del D.S. N°38/2011 del MMA.

Vibraciones

Las vibraciones que se produciran durante la fase de construccion del
Proyecto y que seran potenciales de generar molestias en la comunidad,
se encuentran asociadas al uso de maquinaria pesada para el desarrollo
de sus actividades (camiones y excavadoras).

En relacién con la evaluacion de impactos por vibraciones durante la
fase de construccion, los niveles de vibracion estimados en los
receptores estaran bajo de los limites establecidos en el modelo de
referencia utilizado, en la “Guia Transit Noise and Vibration Impact
Assesment de la Federal Transit Administration — USA - May 2006 ”, la
cual establece limites de inmision para diferentes usos de suelo o
grados de sensibilidad, segun lo indicado en la Adenda, Anexo 06,
Ruido y Vibraciones.

Segun lo especificado en el modelo de referencia, los limites maximos
permisibles para vibraciones en criterio “Molestia” en los receptores
sensibles, corresponden a “Edificios residenciales donde la gente
normalmente duerme”, bajo el criterio de “Eventos frecuentes”, siendo
el méaximo permisible para todos los receptores 72 VdB.

Tabla 4.3.1.5 Niveles de vibracion proyectados criterio de “Molestia”
en receptores, fase de construccion, Escenario critico Instalacion de
faena + construccion de caminos + movimiento de tierra.
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Receptor | Lv proyectado Limite de Evaluacion
(vdB) vibracion FTA

R1 44

R2 71 72

R3 69 Cumple
R4 61

R5 38

R6 49

Fuente: Adenda, Anexo 06, Ruido y Vibraciones, Tabla 49.

En la Tabla se puede apreciar que los valores proyectados para la
construccion del Proyecto se encuentran por debajo de los maximos
recomendados por la normativa para el criterio de molestia

Residuos, productos
guimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

Residuos domiciliarios

Se estima la generacion de 0,2 toneladas al mes que corresponden
principalmente a envases, papeles, cartones y restos de alimentos, entre
otros.

Se contempla el retiro diario en contenedores exclusivos en frentes de
trabajo y almacenamiento temporal en la instalacién de faenas, los que
serdn retirados cada 3 dias, para su disposicion final en un relleno
sanitario.

Residuos industriales no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos que se identifican en el Proyecto
para la fase de construccion incluyen principalmente restos de
hormigon sobrante, sobrantes de cables, tornillos, clavos, alambres,
metales, elementos de proteccion personal, restos de embalaje, envases
vacios, madera, estructuras metalicas y modulos rotos.

Estos residuos seran almacenados por un tiempo maximo de 6 meses,
en el area de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos,
posteriormente se dispondran en relleno sanitario o empresa de reciclaje
autorizada.

Tabla 4.3.1.6 Residuos industriales no peligrosos fase de construccion.

Estimacién de Residuo a Almacenar Cantidad
(toneladas/mes)
Total 0,8

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 07 PAS 140, Tabla 9.

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se presentan los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial del Articulo 140 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos generados durante la fase de construccion
corresponden a los descritos en la siguiente tabla, alcanzando las 0,01
toneladas/mes:

Tabla 4.3.1.7 Residuos peligrosos fase de construccion.
Descripcion del Residuo Peligroso Cantidad
(toneladas/mes)

Buzos desechables,

Arenas y tierras, cartones y huaipes
contaminados con hidrocarburos o aceites,
Tarros y latas de pintura, 0,01
Brochas y rodillos.

Envases de grasa lubricante,
envases de espuma de poliuretano
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Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 07 PAS 142, Tabla 13.

Estos residuos serdn almacenados por un tiempo maximo de 6 meses,
en Bodega de acopio temporal de residuos peligrosos, en contenedores
debidamente rotulados, para posteriormente ser transportados por una
empresa externa autorizada y dispuestos en relleno de seguridad
autorizado.

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se presentan los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial del Articulo 142 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente

Esmalte en Aerosol

Cantidad Estimada: Como méximo se utilizara una cantidad de 10 latas
de 400 ml/fase.

Actividad Asociada: Revestimiento de superficies.

Almacenamiento: Bodega de Sustancias Peligrosas.

Clasificacion Peligrosidad: Clase 2-Inflamable.

Pintura epoxica
Cantidad Estimada: Como méaximo se utilizardn un total de 1,5 tarros

por mes.
Actividad Asociada: Revestimiento de proteccion para edificacion de
estructuras, también como uso estético.

Almacenamiento: Bodega de Sustancias Peligrosas.

Clasificacion Peligrosidad: Clase 3-Inflamable.

Espuma de poliuretano

Cantidad Estimada: Como maximo se utilizara un total de 10 tubos de
750 ml/fase.

Actividad Asociada; Sellado de tuberias eléctricas, sellado de extremos
de los tubos corrugados, los bordes de las entradas de los cables en las
cabinas eléctricas y los extremos de los postes de iluminacion.
Almacenamiento: Bodega de Sustancias Peligrosas.

Clasificacion Peligrosidad: Clase 2-Inflamable.

Grasa Lubricante

Cantidad Estimada: Como méaximo se utilizara 0,08 t/mes.
Actividad Asociada: Operacion de maquinaria y vehiculos.
Almacenamiento: Bodega de Sustancias Peligrosas.
Clasificacion Peligrosidad: Clase 3-Inflamable.

Diluyente para Pintura

Cantidad Estimada: 1 o 2 Tarros/mes.

Actividad Asociada: Agente de dilucion para pintura.
Almacenamiento: Bodega de Sustancias Peligrosas.
Clasificacion Peligrosidad: Clase 3-Inflamable.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Numeral 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Mantenimiento

Mantenimiento preventivo: Consiste principalmente en la limpieza de
paneles. La frecuencia del mantenimiento se realizara con inicio de una
prueba visual de la cantidad de polvo y de contaminantes que estén en
la primera capa del panel compacto. La limpieza en los primeros dos
meses se hara al menos una vez al mes, debido a que las actividades de
construccion y el suelo asociado provocaran material particulado un
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poco mas suelto. Pasado este tiempo se realizara una limpieza periddica
gue se haria al menos una vez cada tres meses, pero esto dependera de
los resultados de la monitorizacion y rendimiento de la planta. Podria
extenderse hasta una vez cada seis meses.

Mantenimiento correctivo: Corresponde a todas las operaciones de
reparacion y/o sustitucion de partes necesarias para asegurar que el
sistema funcione correctamente durante su vida atil. EI mantenimiento
correctivo tendra una frecuencia extraordinaria, puesto que solo se
realizard en caso de requerir alguna reparacion, cambio de algin
componente, etc. Respecto de los residuos que se generen por el
cambio, reparacion o sustitucion de algin componente, como el caso de
los paneles fotovoltaicos, una empresa contratista tercera se encargara
del redso de sus partes, o en su caso del reciclaje de los componentes.

Operacion de planta

La operacion de la planta fotovoltaica no requiere la presencia in situ de
personal. EI monitoreo de la operacion se realizara de forma remota y
completamente automatizada a partir de una bateria de sensores
ubicados en distintos puntos de la planta, que transmiten online y en
tiempo real los datos, facilmente legibles por personal calificado a
través de plataformas online programadas para este fin. Este tipo de
software permite conocer errores en el funcionamiento de la planta en
tiempo real, debido a que su desarrollo se realiza por empresas
especializadas, contemplan una gran variedad de escenarios. Durante
toda la operacion de la planta, habré personal cualificado monitoreando
continuamente a distancia la operacion de la planta. EI mismo personal
encargado de realizar el monitoreo de la planta se encargard de la
inspeccion de las camaras de seguridad. De esta forma cualquier
intrusion seré detectada en tiempo real.

Productos generados

El proyecto generard energia eléctrica con una potencia activa a
inyectar al sistema de transmision de 9.000 kW (9 MW).

Recursos naturales
renovables

Suelo
El proyecto utilizarda el recurso suelo por emplazamiento, cuya
superficie alcanzara 17,24 ha.

Agua
No se contempla extraccion de agua en el area de emplazamiento.

El agua requerida para la limpieza de los paneles solares serad
suministrada por una empresa autorizada y la cantidad necesaria para la
actividad de limpieza involucra 3.000 m®fase (cuatro actividades al
afnio).

Emisiones y efluentes

Emisiones atmosféricas

En la Adenda, Anexo 01, Emisiones Atmosféricas, se presentan los
resultados de la estimacion de emisiones, cuyo resultado se presenta a
continuacion, para la fase de operacion:

Tabla 4.3.2.1 Resumen de Total de las emisiones fase de operacion del
Proyecto (t/afio).
CoO SO« NOx MP1 | MP3s MPS
0,002 | 0,002 0,007 | 0,021 | 0,003 0,075
Fuente: Adenda, Anexo 01 emisiones Atmosféricas, Tabla 50.

Cabe indicar que, las mayores emisiones atmosféricas del proyecto se
generaran en la fase de construccion.

Residuos Liguidos Domésticos

La generacion de aguas servidas estd asociada en forma directa a la
cantidad de personal presente en la Planta, en este caso durante la fase
de operacion. Las aguas servidas a generar durante la fase de operacién
del Proyecto corresponderan a aguas provenientes de los servicios
higiénicos a utilizar por el personal que realice las actividades de
mantencion y limpieza del Parque.
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La solucion sanitaria proyectada corresponde a una fosa séptica
convencional con una capacidad de volumen real de 2 m® de aguas
servidas. Se estima que la generacion del caudal de disefio de la fosa
séptica sera de 1,176 m*/dia.

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se presentan los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial del Articulo 138 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA.

Ruido

Segun las estimaciones de emisiones acusticas en la fase de operacion
se daria cumplimiento con lo establecido en el D.S. 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, “Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica” (en adelante D.S N°38/2011
del MMA), segun lo indicado en la Adenda, Anexo 06 Ruido y
Vibraciones.

Tabla 4.3.2.2 Resultado de Emisiones acusticas, fase de Operacion.

Receptor | Limite Maximo | Ruido Aportes del Cumple Norma

Permitido D.S de proyecto D.SN° 38/11
N° 38/11 MMA | fondo dB (A) MMA

R1 58 48 28 Cumple

R2 65 61 31 Cumple

R3 65 55 28 Cumple

R4 59 50 35 Cumple

R5 61 51 22 Cumple

R6 65 67 22 Cumple

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 21 y Adenda Anexo 06 Tablas 15y 56.

Los resultados obtenidos indican que las emisiones acuUsticas del
proyecto en la fase de operacién, no afectara a la salud de poblacion,
seguln evaluacion del D.S N°38/2011 del MMA.

Vibraciones

Dada la naturaleza de las actividades que seran ejecutadas durante la
fase de operacion, no se generaran emisiones vibratorias de relevancia.
Lo anterior, debido a que esta fase contempla Unicamente el
funcionamiento de las plantas fotovoltaicas, la cual no requerird de
actividades que puedan generar vibraciones.

Mayores antecedentes en la Adenda, Anexo 06, Ruido y Vibraciones.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

Residuos domiciliarios

Se estima la generacion de 0,005 toneladas/mes que corresponden
principalmente a envases, papeles, cartones y restos de alimentos, entre
otros.

Se contempla el retiro semanal, para su disposicion final en un relleno
sanitario. Se contempla el acopio en contenedores exclusivos en el sitio
de almacenamiento temporal.

Residuos industriales no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos que se identifican en el Proyecto
para la fase de operacion incluyen chatarra, cables, estructuras, entre
otros.

Tabla 4.3.2.3 Residuos industriales no peligrosos fase de construccion.
Tipo de Residuo a Almacenar Cantidad
(kilogramos/mes)

Chatarra
Cables
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Estructuras 8
Revestimientos

Tuberias
Fuente: Adenda complementaria, Anexo 07 PAS 140 Tabla 10.

Estos residuos serdn almacenados en el area de almacenamiento
temporal de residuos no peligrosos, posteriormente se dispondran en
relleno sanitario o empresa de reciclaje autorizada.

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se presentan los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial del Articulo 140 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos generados durante la fase de construccion
corresponden a los descritos en la siguiente tabla, alcanzando las 0,01
toneladas/mes:

Tabla 4.3.2.4 Residuos peligrosos fase de operacion.
Descripcién del Residuo Peligroso Cantidad
(toneladas/mes)

Aceites de recambio,

Grasas lubricantes,

Filtros aceite

Ropa contaminada con hidrocarburos o

aceites.
Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 07 PAS 142, Tabla 14.

0,006

Estos residuos seran almacenados por un tiempo maximo de 6 meses,
en Bodega de acopio temporal de residuos peligrosos, en contenedores
debidamente rotulados, para posteriormente ser transportados por una
empresa externa autorizada y dispuestos en relleno de seguridad
autorizado.

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se presentan los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial del Articulo 142 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA.

Productos guimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente

Combustible: Se estima una cantidad de 0,01 m3/mes.

Aceites y grasas lubricantes: Se estima una cantidad de un (1) tarro/afio
(16 kg).

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Numeral 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Habilitacion e
implementacion de la
instalacion de faena.

La actividad de inicio de la fase de cierre sera la habilitacion del sector
destinado al emplazamiento de la instalacién de faena.

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

La fase de cierre tiene una duracion estimada de 12 meses, durante los
cuales se procedera al desmantelamiento total de la planta. Sin
embargo, debido a que estas instalaciones suelen tener innovaciones y
avances durante el tiempo, se prevé que el funcionamiento o vida util se
extienda, lo que se logra mediante programas de Inspeccion y
mantencidn, ademas de las incorporaciones de nuevas tecnologias.

La primera etapa del desmantelamiento consiste en el retiro de los
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paneles. Se considera que muchos de los modulos seran todavia Utiles,
al menos sus componentes, por lo que seran reaprovechados,
desarmados y reciclados en los casos que se encuentren mas dafiados.

Las estructuras no se reaprovechan, pero por tratarse de una gran
cantidad de acero, seran recicladas por empresas especializadas.

Restauracion

Una vez que finalicen las actividades de desmantelamiento, se iniciara
las labores de restauracion de la zona del proyecto, que estaran
asociadas a la nivelacion y restitucion del terreno incluyendo una
remocién de escombros y cualquier material exdgeno remanente de la
actividad con la finalidad de restaurar la geoforma o morfologia y libre
escurrimiento de las aguas superficiales en la zona de emplazamiento.

Adicionalmente se contemplan actividades de revegetacion y la
restauracion biologica del suelo, actividades que se detallan a
continuacion.

Prevencion de futuras

emisiones.

Con el cierre del proyecto no se prevén emisiones futuras que puedan
provocar afectacion del ecosistema terrestre y que por tanto deban ser
prevenidas.

Mantencion,
conservacion
supervision.

El proyecto no contempla actividades de mantencion, conservacion y/o
supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella.

Actividades
revegetacion

de

Cabe destacar que debido al cambio de superficies del lugar de
emplazamiento del proyecto ya no se intervendra un bosque nativo de
preservacion como lo eran anteriormente con las 0,54 hectareas de
Acacia caven.

Una vez finalizada las actividades de descompactacién y restauracion
de la geoforma se evaluaran los sitios con tal de identificar crecimiento
natural de formaciones herbaceas. En los sitios donde no se hayan
desarrollado formaciones herbaceas de manera natural, se llevaran a
cabo actividades de riego y fertilizacion para promover el surgimiento
de hierbas de la cama de semillas luego de la primera lluvia efectiva.

El 4rea se mantendra con pastizales promoviendo su desarrollo luego de

la primera lluvia y dependiendo de:

- Estado de los sectores donde no se haya recuperado la vegetacion
de forma natural ya cumplida la vida til de operacion del proyecto.

- Condiciones meteorolégicas y estacionales.

Indicadores de éxito de la restauracion
El indicador de éxito de la revegetacion natural del terreno,
correspondiente a una cobertura herbaceas no inferior al 30%.

Monitoreo o sequimiento de la restauracion

Las medidas de seguimiento y monitoreo estaran regidas de la misma
forma que aplica a las medidas de restauracion del suelo, en donde se
propone, 3 meses posterior a la medida, realizar la evaluacion de las
zonas revegetadas con la finalidad de determinar el cumplimiento de
los indicadores de éxito. En caso de no haberse cumplido el
prendimiento comprometido (es decir que exista un porcentaje
pendiente) se realizara una segunda revegetacion para la obtencion del
prendimiento faltante y coberturas comprometidas, ampliando el
seguimiento a un afio posterior a la aplicacion de la medida.

Restauracion
del suelo.

biologica

Una vez comenzada la fase de cierre del proyecto se utilizara la
caracterizacion de las condiciones previas del suelo a la ejecucion del
proyecto determinadas por las lineas de base de Suelo, descrito en la
Adenda Complementaria, Anexo 02, Estudio de Suelos. Es decir, el
monitoreo previo se identificara directamente con la realizacion de un
nuevo estudio de Suelo, caracterizando: Descripcion fisica y
morfoldgica del suelo, Dimension bioldgica del suelo, caracterizar las
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unidades homogéneas del suelo y andlisis quimico del suelo. Todo esto
bajo la misma metodologia del Estudio de Suelo (Adenda
Complementaria, Anexo 02) y considerando un cuadro comparativo de
resultados, los cuales serian los ya realizados, una vez comenzada la
fase de cierre (previo a las actividades de restauracion), y finalizada la
fase de cierre (posterior a las actividades de restauracion).

Cada resultado comparativo serd realizado por un profesional del area y
las actividades que son comprometidas para la restauracién de la
geoforma o morfologia del &rea de influencia son:

1) Se realizara un muestreo de suelos para determinar el requerimiento
necesario de la restauracion, esta actividad se realizara comenzada la
fase de cierre del proyecto.

2) Se nivelara el suelo y restituiran los terrenos asociados a la remocion
de escombros y cualquier material exdgeno remanente de la actividad.
En las zonas donde se deba retirar cableado se consideraré el relleno de
excavaciones con el mismo material que se remueva para retirar los
componentes. Cabe resaltar que las excavaciones realizadas son
puntuales y acotadas a esa actividad, por ende, la cantidad de
intervencién en el suelo es minima.

3) Se utilizard material de relleno externo de sitios autorizados por la
autoridad correspondiente, si es requerido. Se preferira lugares cercanos
al area del proyecto dentro de la Regidn, por lo cual el material de
relleno contard con caracteristicas similares a las condiciones de
terreno.

4) Los materiales sobrantes, desechos domésticos, no peligrosos y
peligrosos seran finalmente dispuestos en lugares que cuenten con la
autorizacidn sanitaria respectiva.

5) Se procedera con las actividades de descompactacion mecanizada del
suelo, la cual genera aireacion del suelo en los sitios donde se haya
compactado, ademas se realizara la incorporacion de materia organica
(compost y/o humus, entre otros).

Indicadores de éxito de la restauracién

Se evaluaré el porcentaje de materia organica del suelo, cuyo porcentaje
de éxito es una variacion no superior al 5% de la condicion actual del
terreno.

Se evaluard las condiciones biologicas del suelo segln la valorizacion
de aspectos biolégicos descritos en el area de Influencia del proyecto
(Anexo 02 Estudio de suelo de la adenda complementaria). Se
considerara un informe linea de base igual a lo presentado en el estudio
de suelo considerando las descripciones fisicas, bioldgicas y quimicas
presentadas, su utilizacion representara una comparacion de la situacion
actual y la posterior a la aplicacion de la medida. Se consideraran las
siguientes dimensiones segun lo planteado en el Manual de
determinacion de la Condicion Bioldgica de Suelo in Situ e In Visu del
Centro Regional de Innovacion Hortofruticola del Valparaiso:
Detritosfera, Pordsfera, Drilosfera, Agregatosfera y Rizosfera, para
cada punto de caracterizacion.

Se realizara un informe que muestre en detalle la comparativa del
terreno (antes, posterior a la fase de cierre, posterior a la aplicacion de
las medidas), esto fundamentado con registro fotografico el cual
permitira obtener una condicidn visual de la zona en cuestion.
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Monitoreo o sequimiento de la restauracion

Luego de aplicado el procedimiento de restauracion se realizard un
monitoreo 3 meses posterior a la medida, incluyendo registro
fotografico que sera enviado a la SMA.

En caso de no cumplir con la medida, se utilizard material de relleno
con caracteristicas similares a las condiciones de terreno, asi hasta
alcanzar la condicion original.

Recursos naturales
renovables

Suelo
El proyecto utilizard el recurso suelo por emplazamiento, cuya
superficie alcanza 17,24 hectéareas.

Agua
No se contempla extraccion de agua superficial o subterranea en el area

de emplazamiento.

Emisiones y efluentes

Emisiones atmosféricas

En la Adenda, Anexo 01, Emisiones Atmosféricas, se presentan los
resultados de la estimacion de emisiones, cuyo resultado se presenta a
continuacion, para la fase de cierre:

Tabla 4.3.3.1 Resumen de Total de las emisiones fase de cierre del
Proyecto (t/afo).
CcO SOy NOy MPy | MP2s MPS
0,395 | 0,262 1,893 | 0,624 | 0,189 1,873
Fuente: Adenda, Anexo 01 emisiones Atmosféricas, Tabla 66.

Residuos Liguidos Domésticos.

Las aguas servidas provenientes de los bafios quimicos seran retiradas
por personal externo a través de camiones limpiafosas hasta un lugar de
disposicion que cuente con las autorizaciones correspondientes.

En la etapa de cierre, donde se espera un promedio de 30 trabajadores,
de los cuales aproximadamente 22 trabajadores seran los que trabajaran
en distintos frentes de trabajo. Cabe destacar que, se instalaran bafios
quimicos con su respectiva mantencion en los distintos frentes de
trabajo.

Residuos Liquidos Industriales.
El Proyecto no generara residuos industriales liquidos.

Ruido.

Segun las estimaciones de emisiones acusticas se dard cumplimiento
con lo establecido en el D.S. 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, “Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por
Fuentes que Indica” (en adelante D.S N°38/2011 del MMA), segun lo
indicado en la Adenda, Anexo 06, Ruido y Vibraciones.

Cabe indicar que, los trabajos y el uso de maquinaria en la fase de
cierre serén en horario diurno. Los resultados de la Tabla 4.3.1.1 de la
presente Resolucion corresponde a las emisiones de la fase de
construccion, las que son aplicables a la Fase de cierre del Proyecto, ya
gue se espera que las emisiones proyectadas sobre los Receptores
durante dicha fase sean menores o iguales que los valores que se
presentan a continuacion:

Tabla 4.3.3.2 Resultado de emisiones acusticas escenario critico
(Instalacion de faena + construccidn de caminos + movimiento de

tierra).
Receptor Limite Ruido | Aportesdel | Cumple Norma
Maximo de proyecto D.S N° 38/11
Permitido D.S | fondo dB (A) MMA
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N° 38/11
MMA
R1 58 48 46 Cumple
R2 65 61 61 Cumple
R3 65 55 61 Cumple
R4 59 50 57 Cumple
R5 61 51 39 Cumple
R6 65 67 45 Cumple

Fuente: Adenda Complementaria, Tabla 21 y Adenda Anexo 06 Tablas 15y 41.

Los resultados obtenidos indican que las emisiones acusticas del
proyecto en la fase de cierre no afectaran a la salud de poblacién, segin
evaluacion del D.S. N°38/2011 del MMA.

Vibraciones

En relacién con la evaluacion de impactos por vibraciones “molestia” a
personas producidas en la fase de cierre, los niveles de vibracion
estimados en los receptores estarian bajo de los limites establecidos en
el modelo de referencia utilizado, en la Guia Transit Noise and
Vibration Impact Assesment de la Federal Transit Administration —
USA - May 2006, la cual establece limites de inmision para diferentes
usos de suelo o grados de sensibilidad.

En la Tabla 4.6.4.4.1 del ICE se puede apreciar que los valores
proyectados para la fase de construccion, las que son aplicables a la
Fase de cierre del Proyecto, se encuentran por debajo de los maximos
recomendados por la normativa para el criterio de molestia.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que puedan
afectar el medio
ambiente.

Residuos Domiciliarios

Se estima la generacion de 0,2 toneladas al mes que corresponden
principalmente a envases, papeles, cartones y restos de alimentos, entre
otros.

Se contempla el retiro diario en contenedores exclusivos en frentes de
trabajo y almacenamiento temporal en la instalacion de faenas, los que
serdn retirados cada 3 dias, para su disposicion final en un relleno
sanitario.

Residuos Industriales no Peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos que se identifican en el Proyecto
para la fase de cierre incluyen principalmente restos de hormigon
sobrante, sobrantes de cables, tornillos, clavos, alambres, metales,
elementos de proteccién personal, restos de embalaje, envases vacios,
madera, estructuras metalicas y moédulos rotos.

Estos residuos seran almacenados por un tiempo maximo de 6 meses,
en el area de almacenamiento temporal de residuos no peligrosos,
posteriormente se dispondran en relleno sanitario o empresa de reciclaje
autorizada.

Tabla 4.3.3.3 Residuos industriales no peligrosos fase de cierre.

Estimacién de Residuo a Almacenar Cantidad
(m3/mes)
Total 0,042

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 07 PAS 140, Tabla 11.

La generacién de modulos fotovoltaicos durante la fase de cierre del
Proyecto, seran despachados a una empresa autorizada para su reciclaje
o disposicion final, inmediatamente luego de ser desmontados de las
estructuras, evitando su acumulacién en bodegas.

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se presentan los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
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Ambiental Sectorial del Articulo 140 del D.S. 40/2012 Reglamento del
SEIA.

Residuos peligrosos

Los residuos peligrosos generados durante la fase de cierre
corresponden a los descritos en la siguiente tabla, alcanzando las 0,02
toneladas/mes:

Tabla 4.3.3.4 Residuos peligrosos fase de cierre.

Descripcion del Residuo Peligroso Cantidad
(toneladas/mes)

Equipos de Proteccién Personal contaminado con
hidrocarburos,

aceites y grasas, residuos de aceites,

Envases vacios contaminados con esmaltes y/u 0,02
Oleos,

baterias, y envases y tubos de silicona.
envases de grasa lubricante,

envases de espuma de poliuretano

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 07 PAS 142, Tabla 15.

Estos residuos seran almacenados por un tiempo maximo de 6 meses,
en Bodega de acopio temporal de residuos peligrosos, en contenedores
debidamente rotulados, para posteriormente ser transportados por una
empresa externa autorizada y dispuestos en relleno de seguridad
autorizado.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio
ambiente.

Aceites y grasas
Cantidad Estimada: Como maximo se utilizara 1 tarro/mes.

Actividad Asociada: Operacion de maquinarias y vehiculos.
Almacenamiento: Oficina de operacion.
Clasificacion Peligrosidad: Clase 3-Inflamable.

Pintura

Cantidad Estimada: Como maximo se utilizaran un total de 1 o 2 tarros
por mes. Actividad Asociada: Revestimiento de proteccion para
edificacién de estructuras, también como uso estético.
Almacenamiento: Oficina de operacion.

Clasificacion Peligrosidad: Clase 3-Inflamable.

Diluyente para pintura

Cantidad Estimada: 1 o 2 Tarros/mes.

Actividad Asociada: Agente de dilucion para pintura.
Almacenamiento: Oficina de operacion.
Clasificacion Peligrosidad: Clase 3-Inflamable.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
esta fase.

Numeral 4.8 del ICE.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

Octubre del afio 2022

Parte, obra o accion que establece | Instalacion de bafios quimicos y provisiones de agua para la

el inicio

instalacion de faenas.

Fecha estimada de término

Junio del afio 2023
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Parte, obra o accién que establece
el término

El término de la fase de construccion se da con el retiro de
la instalacion de faena, lo que da paso a la prueba y puesta
en servicio de la planta fotovoltaica.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

Junio del afio 2023

Parte, obra o accion que establece
el inicio

El inicio de la fase de operacién del Proyecto se establece
con la actividad de inyeccion de energia al sistema de
transmision eléctrica.

Fecha estimada de término

Junio del afio 2048

Parte, obra o accién que establece
el término

Desconexion eléctrica del parque fotovoltaico.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Junio del afio 2048

Parte, obra o accién que establece

Desmantelamiento del parque fotovoltaico

el inicio

Fecha estimada de término Mayo del afio 2049

Parte, obra o accion que establece | Restauracion del suelo

el término

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental Aumento de la concentracion de material particulado y
gases.

Aumento en los niveles de presion sonora.

Aumento de las emisiones de vibraciones.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Tablas 5.1y 6.1 del ICE.

No se prevén impactos ambientales significativos a la salud de la poblacién, por exposicion de
contaminantes generados por el proyecto, a saber:

Emisiones atmosféricas

No se generaran impactos ambientales significativos a la salud de la poblacién, por las emisiones
atmosféricas del Proyecto. Lo anterior, dado que, a pesar de alterar la situacion basal, no se
superaran las normas primarias de calidad ambiental, conforme se detallan en los numerales
4.6.4.1;475.1y 4.8.4.1 del ICE.

Ruido

No se generaran impactos ambientales significativos a la salud de la poblacién, por las emisiones
sonoras del Proyecto. Lo anterior, dado que, a pesar de alterar la situacién basal, se daria
cumplimiento con lo establecido en el D.S. 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, conforme se detallan en los
numerales 4.6.4.3; 4.7.5.3y 4.8.4.3 del ICE.

Vibraciones

No se generaran impactos ambientales significativos a la salud de la poblacién, por las emisiones
vibratorias del Proyecto, dado que, a pesar de alterar la situacion basal, no se supera el modelo de
referencia utilizado, conforme se detalla en el numeral 4.6.4.4.1 del ICE.

Efluentes
Durante la ejecucion del proyecto se generaran aguas servidas, las que ser&n manejadas y
dispuestos, segun se detalla en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE.
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Residuos
Durante la ejecucién del proyecto los residuos serdn manejados y dispuestos, segun se detalla en
los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE.

Por lo anterior el Proyecto no genera riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos asociados a su ejecucion.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE.

Impacto ambiental Compactacién y escarpe de suelo

Depositacion material particulado sedimentable (MPS)
sobre vegetacion nativa.

Perdida de habitat de fauna (Quirdpteros)

Referencia al ICE para mayores | Tabla5.2.1;5.2.2,5.2.3y 6.2 del ICE.
detalles  sobre este  impacto
especifico

Suelo

Respecto a la pérdida de suelo se concluye que los efectos del Proyecto no resultaran
significativos, en consideracion a que la cantidad de suelo a compactar sera menor, y por tanto no
serd susceptible de afectar de manera significativa los servicios ecosistémicos presentes en el area.

El resto del suelo no sera intervenido, vale decir, no se removera el horizonte organico, superficial
y/o capa arable de éste; tampoco se alterara el perfil del suelo por actividades de excavacién de
ningln tipo; no se erosionara el suelo o0 aumentara la susceptibilidad de erosion ni degradacién de
éste. Como se describid en el numeral 6.2 literal a) del ICE, en el suelo que corresponde al
emplazamiento del Proyecto, se descartaria efectos sobre la pérdida en la calidad y cantidad del
recurso suelo.

Flora y vegetacion

No se generaran impactos ambientales significativos al recurso natural flora y vegetacion, dado
gue en el area de emplazamiento del proyecto no se presenta vegetacion nativa, dado que
corresponde a un predio utilizado para cultivos agricolas, pastizales y area de acopio de material
inerte de origen rocoso, producto de una antigua actividad minera.

Fauna

El proyecto producira la perdida de habitat de 5 especies de quirdpteros, Histiotus montanus,
Lasiurus varius, Lasiurus villosissimus, Myotis chiloensis y Tadarida brasiliensis, todos en
categoria Preocupacion Menor, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 37 de la Ley 19.300.

Se concluye que las partes, obras y acciones del proyecto no generan efectos adversos
significativos sobre el objeto de proteccion ambiental fauna.

Por lo anterior, el Proyecto no generard impactos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, como se detalla en el numeral 6.2 del
ICE.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA 'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANQOS

Impacto ambiental No hay.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.3 del ICE.
detalles sobre este  impacto
especifico

El area del proyecto no contiene recursos naturales utilizados por los grupos humanos de la
localidad de El Navio.

El Proyecto no considera la restriccién a la libre circulacion y un aumento de los tiempos de
desplazamiento de los grupos humanos de la localidad de EI Navio.

El Proyecto no alterard el acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica, a los grupos humanos de la localidad de EI Navio.
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El Proyecto, no impedird el desarrollo de las actividades y manifestaciones o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.

El Proyecto se emplazard en una zona donde no existen comunidades o grupos humanos
protegidos por leyes especiales.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental No hay.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.4 del ICE.
detalles sobre este  impacto
especifico

El Proyecto se emplazard en una zona donde no existen comunidades o grupos humanos
protegidos por leyes especiales.

El Proyecto no se encuentra inserto o cerca de recursos o areas protegidas.

5.5. ALTERACIQN SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No hay.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.5 del ICE.
detalles sobre este  impacto
especifico

En el area de influencia del proyecto no existen zonas con valor turistico.

El area de influencia del proyecto no presenta zonas con valor paisajistico puesto que se emplaza
al interior de un &rea intervenida.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental No hay.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 6.6 del ICE.
detalles sobre este  impacto
especifico

En el area del Proyecto se registro la presencia de monumentos, sitios con valor arqueoldgico, del
tipo Pirka cuya naturaleza constructiva puede relacionarse con una data prehispanica. La Pirka, se
encuentra fuera del poligono del proyecto y por tanto no se vera impactada por las partes, obras y
acciones del Proyecto.

En el area del Proyecto no hay construcciones, lugares o sitios que por sus caracteristicas
constructivas pertenezcan al patrimonio cultural.

El proyecto no afectard lugares o sitios donde se desarrollen manifestaciones culturales de los
grupos humanos de la comunidad de El Navio y otras localidades de la comuna de Nogales.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Al proyecto no le son aplicables ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido
Unicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Oy o0
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6.2.1 Permiso para la construccion, reparaciéon, modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas
de cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Manejo y disposicién de aguas servidas.

Para mayor detalle referirse a la Adenda Complementaria,
Anexo 07, PAS 138.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

Durante la tramitacién sectorial, se exigird que se realice la
prueba de absorcion del terreno y la insercidn y especificaciones
técnicas del estanque para el almacenamiento temporal del
efluente tratado.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante
ORD N° 1725, de fecha 23 de diciembre 2021, se pronuncia
conforme al PAS 138.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.1 del ICE.

6.2.2 Permiso para la construccién, reparaciéon, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccion industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra o0 accién a la que
aplica

Sitio de acumulacion transitoria de residuos sélidos asimilables
a domiciliarios y residuos inertes (no peligrosos).

Para mayor detalle referirse a la Adenda Complementaria,
Anexo 07, PAS 140.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento del drgano
competente

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante
ORD N° 1725, de fecha 23 de diciembre 2021, se pronuncia
conforme al PAS 140.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.2 del ICE.

6.2.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

En el area de instalacion de faenas, se encontrard una zona
destinada al almacenamiento temporal de los residuos peligrosos
durante todas las fases del proyecto.

Para mayor detalle referirse a la Adenda Complementaria,
Anexo 07, PAS 142.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

Durante la tramitacion sectorial el Titular debera acreditar que
con la materialidad del cierre perimetral y del perfil de
contencion externo se garantiza que no existird ingreso de aguas
lluvias al sitio de almacenamiento. Ademas, debera corregir las
clasificaciones de los residuos peligrosos de acuerdo con los
articulos 4 y 11 del D.S. 148/03 del MINSAL.

Pronunciamiento  del

competente

6rgano

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante
ORD N° 1725, de fecha 23 de diciembre 2021, se pronuncia
conforme al PAS 142.

Referencia al ICE para mayores

Tabla 10.2.3 del ICE.
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| detalles

6.2.4 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la
corresponde

cual | Construccion, operacion y cierre.

aplica

Parte, obra o0 accién a la que

Construccién de las obras del parque fotovoltaico. La superficie
afecta correspondera aproximadamente a 17,24 ha.

Para mayor detalle referirse a la Adenda Complementaria,
Anexo 07, PAS 160.

pronunciamiento

Condiciones o exigencias del

No hay

Pronunciamiento del

competente

6rgano

El Servicio Agricola y Ganadero de la Region de Valparaiso,
mediante ORD N° 2583, de fecha 07 de octubre de 2021, se
pronuncia conforme al PAS 160.

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de
Valparaiso mediante ORD N°32, de fecha 07 de enero de 2022,
se pronuncia conforme al PAS 160.

detalles

Referencia al ICE para mayores

Tabla 10.2.4 del ICE.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1 Componente/materia: Usos de Suelos

Norma

D.F.L. N° 458/1976 modificado por Ley N° 20.389, Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Fase de construccién.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Obras temporales y permanentes del proyecto.

Forma de cumplimiento.

Previo a la construccion del parque fotovoltaico se tramitara el
respectivo informe favorable sefialado en el articulo 55 del presente
cuerpo normativo, motivo por el cual, en la Adenda Complementaria,
Anexo 07, se presentan los contenidos técnicos y formales para la
obtencion del PAS 160.

Indicador que acredita su

Informe favorable para la construccion.

cumplimiento.
Forma de control e -
- Y| Verificacion de que se cuente con el documento antes indicado.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.1.1 del ICE.

7.2 Componente/materia: Usos de Suelos

Norma

Decreto Alcaldicio N° 899 de la I. Municipalidad de Nogales, que
Aprueba Ordenanza Proteccidn del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Obras temporales y permanentes del proyecto.

Forma de cumplimiento.

El proyecto es ingresado al SEIA y respetara todas las exigencias
ambientales establecidas en la Resolucion de calificacion ambiental
del Proyecto.

Indicador que acredita su

Resolucion de calificacion ambiental favorable del Proyecto.
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cumplimiento.

Forma de
seguimiento.

control vy

Verificacion de que se cuente con el documento antes indicado.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.1.2 del ICE.

7.3 Componente/materia: Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de
Declarar Emisiones que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento.

Fase construccidn y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Grupos electrogenos.

Forma de cumplimiento.

El Titular realizara la declaracién de emisiones atmosféricas de los
grupos electrégenos a través del Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de declaracion de emisiones.

Forma de
seguimiento.

control vy

Verificacion de que se cuente con los registros de declaracion de
emisiones, los cuales deberan estar disponibles en la instalacion de
faenas y/u oficina de operaciones segln corresponda. Los
antecedentes se iran actualizando de manera anual.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.1 del ICE.

7.4 Componente/materia: Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. 144/1961 del Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes atmosféricos de Cualquier naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Actividades generadoras de emisiones atmosféricas (transito de
camiones, maquinaria, etc.).

Forma de cumplimiento.

Respecto de las emisiones atmosféricas durante todas las fases, se
adoptaran las medidas de control y preventivas indicadas a
continuacion:

» Los equipos y magquinarias a utilizar durante las fases del
proyecto contaran con su revisién técnica al dia.

« Se realizaran las mantenciones periodicas correspondientes a
equipos, maquinarias y vehiculos, por concepto de eficiencia
operacional, y para evitar una emision excesiva de gases
producto de la combustién incompleta y asi minimizar las
emisiones atmosféricas (todas las mantenciones se realizaran en
talleres autorizados, fuera del &rea del Proyecto).

» Los caminos de acceso se mantendran en todo momento en buen
estado a fin de facilitar el transito de vehiculos.

e Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o pléasticos, impidiendo la dispersion de
polvo a la atmodsfera. Se exigira el encarpado de tolva de
camiones que transportan materiales, segin corresponda.

« Se mantendrd la obra aseada y sin desperdicios mediante la
colocacion de recipientes recolectores, convenientemente
identificados y ubicados.

« Apagado de motores mientras los vehiculos y maquinarias estén
detenidos y sin operar.

« Complementariamente, se exigira a los contratistas la
implementacion de buenas practicas por parte de los trabajadores,
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con relacion al uso de equipos y maquinarias de combustion y
actividades que generen emisiones al aire.

» Exigencias a los contratistas de actividades periddicas de
inspeccion/mantencion de los vehiculos y maquinarias.

» En lainstalacion de faena estard prohibida la quema de residuos
y materiales combustibles (madera, papeles, hojas o desperdicios
de cualquier tipo).

Adicionalmente se contempla la utilizacién de una solucion de
matapolvo, que es un producto quimico no contaminante. Esta
actividad se realizard previo a labores de excavacion y previo a
transporte de maquinarias, estimando asi un uso diario
aproximadamente de 1 a 2 horas de aplicacion (hora aproximada), no
necesariamente continuo, considerando ademas la utilizacion de esta
medida sélo cuando corresponda. El Titular mantendra una hoja de
registro en la Oficina de Operacidn, indicando los siguientes detalles:

- Dia 'y hora de la solucién aplicada

- Lugar de aplicacion.

- Patente del camidn a cargo.

- Personal a cargo de la supervision y prevencion.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Inspeccion visual y/o registros fotograficos de sefalética y/o
registros de capacitacion, que permitan acreditar que se ha
prohibido la guema de cualquier tipo de residuo o material
combustible.

e Se considera contar con los registros de mantenciones y
revisiones técnicas al dia de los camiones, vehiculos menores y
maquinarias utilizadas.

e Se contara con libro de obra con registro de implementacion de
las medidas de control y preventivas indicadas anteriormente.

Forma de
seguimiento.

control vy

Archivo en instalaciones del Proyecto, que se generara en el
momento en que se obtengan los permisos de circulacion, revisiones
técnicas, y certificados de mantenciones periddicas, y que se registre
en el libro de obras con la implementacion de las medidas de control
y preventivas indicadas anteriormente.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina de la
instalacion de faenas para las Fases de Construccion y Cierre.

La hoja de registro de la aplicacion de la solucion de matapolvo
estara disponible para la SMA o en su haber a la autoridad que lo
solicite.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.2 del ICE.

7.5 Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Condiciones para el Transporte de Carga que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Para la Fase de Construccion y Cierre, la actividad contempla flujo de
vehiculos que corresponden al traslado de los insumos, realizados por
empresas externas.

En Fase de Operacion, se contemplan principalmente camionetas para
el traslado del personal.

Forma de cumplimiento.

Se exigira a las empresas encargadas del transporte, que los camiones
circulen con su carga cubierta por lonas o plasticos impermeables.

Los camiones o vehiculos que transporten los materiales sefialados
precedentemente circularan cubriendo total y eficazmente los
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materiales, lo que serd revisado periddicamente, cumpliendo con la
norma.

Se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o solidos con
porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que
impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

El indicador de cumplimiento sera la inspeccion visual de las
carrocerias. Inspecciones visuales de todos los vehiculos que circulen
con carga, con el fin de verificar que esta se encuentre correctamente
cubierta al entrar y salir de la faena. Se mantendrd un registro
fotografico de dichas inspecciones.

Documento que acredite que el Titular ha exigido a las empresas de
transporte, el cumplimiento de las medidas antes sefialadas.

El indicador de cumplimiento serd un registro en que se acepte el
ingreso solo de vehiculos que cumplan con la normativa. Registro

sF:grS?;ienSJ e control fotogréf_ico gue acredite cubriend_o total y (e_ficazmente los ma}teriales.
' El archivo se mantendréa actualizado y disponible en Oficina en la
instalacion de faena para las Fases de Construccion y Cierre.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.2.3 del ICE.

7.6 Componente/materia: Res

iduos solidos, Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Residuos sélidos.
Grupos electrogenos

Forma de cumplimiento.

El Titular declarara, segun corresponda, los residuos y emisiones
atmosféricas en el sistema de Ventanilla Unica del RETC
(www.retc.cl), incluso de aquellos residuos generados en actividades
de mantencidn por las empresas contratistas.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Comprobante de ingreso de las declaraciones, el cual puede ser
visualizado en la plataforma electrénica del RETC.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en la instalacion de
faena en la Fase de Construccion y Cierre.

Forma de control y|Verificacion de los respectivos registros y declaraciones. Los
seguimiento. antecedentes se iran actualizando de manera anual.
Referencia al ICE para

Tabla 9.2.4 del ICE.

mayores detalles

7.7 Componente/materia: Emisiones acusticas.

Norma

D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Durante la construccion y cierre del Proyecto se generara emisiones
de ruido y vibraciones vinculadas, principalmente, a la utilizacion de
magquinaria y movimientos de tierra. Durante la fase de operacién no
se generaran ruidos y vibraciones a causa de actividades del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Se llevo a cabo una medicion y estimacion de las emisiones de ruido,
en la Adenda, Anexo 06, Ruido y Vibraciones, el cual determiné que
no se superaran los limites permisibles de acuerdo con la normativa
indicada.

El &rea del proyecto se encuentra fuera del limite urbano de la
comuna de Nogales, por lo cual todos los receptores se homologan a
Zona Rural conforme a la presente normativa.

Durante las fases de construccion y cierre, se implementaran las
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medidas de control necesarias para dar cumplimiento a los niveles
establecidos en este decreto:

Dentro de lo posible, se evitara la utilizacion en simultaneo de
herramientas y maquinarias que generan mayor emision de
nivel de presion sonoro.

Se mantendrén los motores de los vehiculos pesados apagados
cuando no requieran su utilizacion.

Se evitara el uso de bocinas, tanto al interior de la obra como en
el camino de acceso al proyecto.

Se realizara el mantenimiento periédico adecuado de equipos y
maquinaria. Para esto se mantendrd un registro de las
mantenciones de los equipos, cumpliendo con las fechas de
vencimiento recomendadas por el fabricante.

Se realizara capacitacién al personal de la obra en relacién con
los aspectos fundamentales del D.S. N°38/11 del MMA vy al
manejo de las medidas de control de ruido a implementarse en
el Proyecto.

Adicionalmente se contempla la instalacion de una barrera acustica
para disminuir las emisiones sonoras en el receptor 2 “R2” (casa
habitacion). La barrera se instalara en la fase de construccion y se
mantendra para las fases siguientes del proyecto. Mayores detalles de
la barrera acustica en la Tabla 4.2 del ICE.

Para todas las fases, el Proyecto dard cumplimiento a los limites de
emision de ruido establecidos en el presente Decreto.

Forma de cumplimiento.

El estado de la barrera acustica se verificara mediante un chequeo
mensual el cual sera respaldado mediante la implementacion de una
ficha de registro que se podra solicitar en la oficina de la instalacion
de faena.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro del cheque mensual de la implementacion y operacién de la
pantalla acustica.

Durante la construccion y cierre del Proyecto se generara emisiones

Forma de control vy de ruido y vibraciones vinculadas, principalmente, a la utilizacion de
seguimiento. maquinaria y movimientos de tierra. Durante la fase de operacion no

se generaran ruidos y vibraciones a causa de actividades del Proyecto.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.2.5 del ICE.

7.8 Componente/materia: Res

iduos sélidos Peligrosos

Norma

D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Residuos peligrosos del proyecto

Forma de cumplimiento.

Para cada una de las fases del Proyecto se contara con sitios para el
almacenaje temporal de residuos peligrosos, que cumpliran con las
condiciones descritas en el Permiso Ambiental Sectorial 142 del D.S.
40/12 Reglamento del SEIA.

El periodo de almacenaje de los residuos en estos recintos no
excederd los 6 meses. El retiro y disposicion final de estos residuos se
realizara mediante empresas autorizadas.

Adicionalmente, el Titular tramitard la autorizacion para almacenar
temporalmente los residuos peligrosos dentro del predio, establecido
en el articulo 29 del presente Decreto. En la Adenda Complementaria,

Anexo 07, se presentan los contenidos técnicos y formales para
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acreditar el cumplimiento del Permiso Ambiental Sectorial del
Avrticulo 142 del D.S. 40/12 Reglamento del SEIA

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Autorizacion para el almacenaje de residuos peligrosos.

Registros que acrediten el retiro y disposicion final de residuos
peligrosos, mediante empresa autorizada. El registro sera llevado en
una planilla y contara con el detalle de ingresos y retiros de residuos
y toda la informacion generada sobre su traslado. El detalle de dicho
registro se enlista a continuacion:

* Identificacion de empresa proveedora del servicio de transporte de
residuos, transferencia de residuos y destinataria de los residuos
(nombre de la empresa, direccién y nimero de contacto).
* Descripcion de los residuos retirados que incluiria:
- Tipo
- Clasificacion de peligrosidad segin codificacion del mddulo
(codigo principal, codigo secundario y Lista A)
« Estado fisico
+ Cantidad y tipo de contenedores retirados
* Cantidad retirada, en kg.

Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados.

Autorizacion de bodega, que se obtendra de acuerdo con los plazos
establecidos por la normativa vigente;

Declaraciones en RETC, que se generaran en el momento de realizar
la declaracién anual de emision (Desempefio Ambiental Empresarial
(DAE)), de acuerdo con los plazos formales, es decir, entre el 1y 30

sF:rlrJTilswientdoe control 'y de junio de cada afio, asi como también la Declaraciéon Jurada Anual
g ' (DJA), entre el 1y 30 de octubre de cada afio (efectivas para Fases de
Operacion y Cierre); y
Registros de inducciones, que se generaran en el momento de
realizarlas.
El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en la
instalacién de faena para las Fases de Construccion y Cierre.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.2.6 del ICE.

7.9 Componente/materia: Aguas servidas,

caracteristicas de peligrosidad

residuos solidos, almacenaje de insumos con

Norma

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares
de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Para las fases de construccion y cierre se contempla la utilizacion de
bafios quimicos cuyas aguas servidas serdn manejadas por una
empresa autorizada, la cual se encargara de su mantenimiento.

En la fase de operacion se contempla una solucién permanente y por
tanto las aguas servidas serén tratadas en una fosa séptica. En la
Adenda Complementaria, Anexo 07, se presenta los contenidos
técnicos y formales para acreditar el cumplimiento del Permiso
Ambiental Sectorial del Articulos 138 del D.S. 40/12 Reglamento del
SEIA.

En relacién con las condiciones de almacenaje de los residuos no
peligrosos de la fase de construccion (RSAD e inertes) cumpliran los
requisitos normativos aplicables. En la Adenda Complementaria,

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154869590



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154869590

Anexo 07, se presentan los contenidos técnicos y formales para
acreditar el cumplimiento de los Permisos Ambientales Sectoriales de
los Articulos 140 y 142 del D.S. 40/12 Reglamento del SEIA.

Forma de cumplimiento.

Las aguas servidas de los bafios quimicos seran retiradas y dispuestas
por una empresa autorizada para ello.

El Titular tramitard la autorizacion para almacenar temporalmente los
residuos no peligrosos y los residuos peligrosos dentro del predio

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registros de limpieza de bafios quimicos.

Se mantendré un registro de los mantenimientos llevados a cabo en la
planta de tratamiento, asi como registro de los retiros de lodos por
empresa autorizada.

Inspeccion visual y/o registro fotogréfico de las condiciones de
almacenaje de los residuos del Proyecto.

Autorizacion para almacenar temporalmente los residuos (peligrosos
y no peligrosos) dentro del predio. Se mantendra registro del
transporte y disposicion de los residuos generados, asi como
autorizacion sanitaria del sitio de almacenamiento.

Forma de
seguimiento.

control vy

Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados e
inspeccion visual, cuando corresponda, los cuales deberan estar
disponibles en la instalacion de faenas y/u oficina de operaciones.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.7 del ICE.

7.10 Componente/materia: Emisiones Atmosféricas, residuos sélidos, emisiones de ruido

Norma

D.F.L. N° 458/1976 modificado por Ley N° 20.389, Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento.

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El proyecto contempla labores de movimiento de tierra y obras de
construccion

Forma de cumplimiento.

Durante la construccion del Proyecto se dard cumplimiento a lo
estipulado en los numerales del articulo 5.8.3 la Ordenanza General
de Urbanismo y Construcciones (OGUC).

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se contara con libro de obra con registro de implementacién de las
medidas de control y preventivas indicadas anteriormente.

Forma de
seguimiento.

control vy

Registro en el libro de obras con la implementacion de las medidas
de control y preventivas indicadas en el articulo 5.8.3 de la OGUC.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina de la
instalacion de faenas para Fase de Construccion y Cierre.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.8 del ICE.

7.11 Componente/materia: Residuos sélidos — paneles fotovoltaicos

Norma

Ley N° 20.920, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento del Reciclaje
Residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Paneles fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento.

En el caso de que el Titular importe los paneles fotovoltaicos
calificard como productor, motivo por el cual debera dar
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cumplimiento a las metas y otras obligaciones que se establezcan para
los productos prioritarios correspondientes. Mientras no entre en
vigencia la normativa que establezca las metas y otras obligaciones
para dichos productos prioritarios, el Titular informar& anualmente, a
través del Sistema RETC lo siguiente:

a) Cantidad de productos prioritarios comercializados en el pais
durante el afio inmediatamente anterior.

b) Actividades de recoleccion, valorizacién y eliminacién realizadas
en igual periodo, y su costo.

¢) Cantidad de residuos recolectados, valorizados y eliminados en
dicho lapso.

d) Indicacion de si la gestién para las actividades de recoleccion y
valorizacion es individual o colectiva.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Comprobante de ingreso de las declaraciones, el cual puede ser
visualizado en la plataforma electrénica del RETC.

El archivo se mantendra actualizado y disponible en la instalacion de
faena para Fase de Construccion y Cierre. En la fase de operacion los
registros estaran disponibles en la oficina del Proyecto.

Forma de control y|Verificacidn de los respectivos registros y declaraciones.
seguimiento.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.2.9 del ICE.

7.12 Componente/materia: Su

stancias Peligrosas

Norma

D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Almacenaje de insumos con caracteristicas de peligrosidad.

Forma de cumplimiento.

Para el almacenaje de insumos con caracteristicas de peligrosidad,
para las fases de construccion se contara con sectores habilitados para
ello, los que contemplaran lo establecido en el presente decreto.

Las sustancias se mantendran en sus envases de origen.

Las sustancias estardn almacenadas al interior de la bodega de
SUSPEL, definida, que estard compuesta por material no absorbente,
liso y lavable, cerrada o con barreras antivuelco, y con ventilacion
para evitar acumulacién de gases en su interior. Ademas, contara con
un letrero indicando el almacenamiento de sustancias peligrosas y la
prohibicion de fumar. La bodega estard provista con extintores
compatibles con los productos almacenados, en cantidad y
distribucion acorde a lo establecido en el D.S. N° 594/2000 del
MINSAL.

La bodega contard ademas con un sector en donde se encontrarén las
hojas de seguridad de cada sustancia. En la DIA, Anexo 15 HDS, se
adjuntan las fichas de los insumos.

Existird un kit para control de derrames, y un extintor de incendio.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

El titular mantendra un registro actualizado que consistira en los
comprobantes de compra, en un libro archivado en las dependencias
de la instalaciéon de faena, con el objetivo de que la autoridad con
competencias fiscalizadoras pueda realizar su labor de manera
correcta.

Hojas de seguridad de las sustancias almacenadas.

de control

y

Verificacion de que se cuente con los registros antes sefialados e
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seguimiento.

inspeccion visual, cuando corresponda.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.10 del ICE.

7.13 Componente/materia: A

uas servidas

Norma

D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud, que establece el
Reglamento General de Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas,
Camaras filtrantes, Camaras de contacto, Camaras Absorbentes y
Letrinas Domiciliarias, y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento.

Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Funcionamiento fosa séptica.

Forma de cumplimiento.

Para la fase de operacion se considera actividades de mantencion
esporadicas, sin embargo, las instalaciones sanitarias y la fosa séptica
se encontraran operativas en toda la fase de operacion.

Indicador que acredita su

Aprobacién PAS 138.

cumplimiento. Autorizacion sanitaria del sistema de tratamiento de aguas servidas.
Forma de control vy |Registro de mantenciones periddicas de la fosa séptica.
seguimiento.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.1.11 del ICE.

7.14 Componente/materia: Residuos sélidos, residuos peligrosos

Norma

D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Aplicable a los sectores de acumulacién y almacenamiento de
residuos, dispuestos en las instalaciones.

Forma de cumplimiento.

Los residuos seran transportados por terceros autorizados hasta los
respectivos sitios de disposicién final, debidamente autorizados.

Las condiciones de almacenaje de los residuos no peligrosos de la
fase de construccion (RSAD e inertes) cumplirdn los requisitos
normativos aplicables. En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se
presentan los contenidos técnicos y formales para acreditar el
cumplimiento de los Permisos Ambientales Sectoriales de los
Acrticulos 140 y 142 del D.S. 40/12 Reglamento del SEIA.

El Titular tramitara la autorizacion para almacenar temporalmente los
residuos no peligrosos dentro del predio.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Boletas, certificados y/o comprobantes que permitan acreditar que
los sitios de disposicion final de los residuos se encuentran
autorizados.

Inspeccion visual y/o registro fotografico de las condiciones de
almacenaje de los residuos no peligrosos del Proyecto.

Autorizacion para almacenar temporalmente los residuos no
peligrosos dentro del predio. Se mantendra registro del transporte y
disposicion de los residuos generados, asi como autorizacion sanitaria
del sitio de almacenamiento.

Forma de
seguimiento.

control vy

Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados e
inspeccion visual, cuando corresponda.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.12 del ICE.
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7.15 Componente/materia: Abastecimiento de combustible liquido.

Norma

D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento.

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Suministro de combustible para maquinaria y equipos electrogenos.

Forma de cumplimiento.

e Se utilizardn procedimientos y se realizard capacitacion al
personal para las operaciones de carga y de manejo del
combustible.

e Se cerrard el &rea cuando existan procesos de carga de
combustible.

o Se verificara que las conexiones entre camidn y estangque de
combustible concuerden.

e En el punto de descarga, se dispondra de medidas especificas de
control de derrames (kit de control de derrames que incluird
material absorbente), extintores y los elementos de proteccion
personal (EPP) necesarios para esta actividad.

e Se contard con un plan de contingencias y emergencias, el cual
sera de conocimiento de todos los trabajadores.

El combustible para abastecer el funcionamiento de los grupos
electrogenos y maquinarias sera transportado y suministrado por una
empresa externa mediante camiones tanque debidamente autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro de las capacitaciones realizadas al personal.

e Autorizaciones del camion tanque.

Registro de las capacitaciones al transportista del camion tanque.
Registro del suministro de combustible.

Forma de
seguimiento.

control vy

Tanto el registro de las capacitaciones realizadas al personal como las
autorizaciones del camion tanque, se mantendran a disposicion en las
oficinas del Proyecto.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.13 del ICE.

7.16 Componente/materia: Emisiones Atmosférica

Norma

D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emisién de Contaminantes Aplicables a los
Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento.

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y
equipos.

Forma de cumplimiento.

Los vehiculos motorizados asociados a transporte contaran con su
respectiva revision técnica al dia.

Se exigird a los transportistas que realicen las mantenciones
adecuadas a sus vehiculos.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se llevara registro de las revisiones técnicas de los vehiculos
motorizados asociados al proyecto, documentos que estaran
disponibles en la instalacion de faenas.

Forma de
seguimiento.

control vy

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en la
instalacion de faena para Fase de Construccion y Cierre, y en Oficina
durante la Fase de Operacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.14 del ICE.
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7.17 Componente/materia: Emisiones atmosféricas

Norma

D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Pesados gque Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y
equipos.

Forma de cumplimiento.

Se exigird a los transportistas que realicen las mantenciones
adecuadas a sus vehiculos, ademas del correspondiente certificado de
emisién de contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de
la normativa ambiental vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

En la instalacion de faenas se mantendra registro de las revisiones
técnicas al dia, andlisis de gases aprobados y mantenciones
preventivas periodicas de vehiculos motorizados pesados.

Forma de
seguimiento.

control vy

El archivo se mantendré actualizado y disponible en Oficina en la
instalacion de faena para Fase de Construccion y Cierre, y en Oficina
durante la Fase de Operacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.15 del ICE.

7.18 Componente/materia: Emisiones Atmosférica

Norma

D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento.

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y
equipos.

Forma de cumplimiento.

Se exigird a los transportistas que realicen las mantenciones
adecuadas a sus vehiculos, ademas del correspondiente certificado de
emisién de contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de
la normativa ambiental vigente sobre la materia.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

En la instalacion de faenas se mantendra registro de las revisiones
técnicas al dia, andlisis de gases aprobados y mantenciones
preventivas periodicas de vehiculos motorizados medianos.

Forma de
seguimiento.

control vy

El archivo se mantendra actualizado y disponible en Oficina en la
instalacion de faena para Fase de Construccion y Cierre, y en Oficina
durante la Fase de Operacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.16 del ICE.

7.19 Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N° 211/1991
Telecomunicaciones,
Motorizados Livianos.

del Ministerio de Transportes vy
Normas Sobre Emisiones de Vehiculos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y
equipos.

Forma de cumplimiento.

Se exigird que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su
revision técnica al dia, ademas del correspondiente certificado de
emision de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de
la normativa vigente sobre la materia.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154869590



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154869590

Indicador que acredita su
cumplimiento.

En la instalacion de faenas se mantendra registro de las revisiones
técnicas al dia, andlisis de gases aprobados y mantenciones
preventivas periddicas de vehiculos motorizados livianos.

Forma de
seguimiento.

control vy

El archivo se mantendré actualizado y disponible en Oficina en la
instalacion de faena para Fase de Construccion y Cierre, y en Oficina
durante la Fase de Operacion.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Tabla 9.2.17 del ICE.

7.20 Componente/materia: Pa

trimonio Cultural

Norma

Ley N° 17.288, Sobre Monumentos Nacionales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento.

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que

Habilitacion de caminos interiores, excavaciones y movimiento de
material por montaje de los paneles fotovoltaicos e instalacion de la

aplica.

Linea de Transmision Eléctrica.

Forma de cumplimiento.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontoldgico
durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de
la Ley N° 17.288, se deberd proceder segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y
el articulo 23 del Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de
Educacién, Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueolégicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando toda
obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto.

Indicador que acredita su

Se comunicaria a la Autoridad, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 26 de la Ley 17.288 sobre Monumentos Nacionales y el
articulo 23 del Reglamento de la citada Ley.

cumplimiento. L L .,
P Como indicador de cumplimiento, se establece la elaboracion de un
informe de cumplimiento.
Verificacion de que se cuenta con los registros antes indicado.
Forma de  control . . . . .
L Y| Archivo de registros en instalaciones del Proyecto. El registro se
seguimiento. . . . . . . -
mantendra actualizado y disponible en Oficina en la instalacion de
faena para Fase de Construccion.
Referencia al ICE para

mayores detalles

Tabla 9.3.1 del ICE.

8°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

8.1 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueoldgico.

Impacto asociado

No hay

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Implementar un plan de accion para distinguir y proteger un
elemento patrimonial arqueoldgico durante la fase de construccion,
incorporando los procedimientos posteriores frente a los posibles hallazgos
no previstos.

Descripcion: Se considera la presencia de un/a arquedlogo/a para la
supervision en la fase de construccion, en especifico las actividades
movimientos de tierra, escarpe y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en
el area del proyecto, para identificar la posible presencia de hallazgos no
previstos y para implementar las medidas necesarias que faciliten el
resguardo de dicho patrimonio.
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Se realizara charlas de induccion por un/a arquetlogo/a o licenciado/a en
arqueologia a cargo del monitoreo a los/as trabajadores/as del proyecto
sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

Se deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo
méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que deberéa incluir
los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacién del
mes, con fecha.
b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.
¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro
de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion
y sus diferentes etapas de avances.
e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.
) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:
- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucién).
- Descripcién detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.
- Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.
- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido
en el art. 26° de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales.
g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).
h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la
informacién de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el andlisis (por tipo de materialidad) y la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no
previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se debera
solicitar el permiso de intervencién arqueoldgica, segin el Articulo 7° del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales.
i) De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacién
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la institucion
museografica aceptando la eventual destinacién. Asimismo, se deben
solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje de las piezas, asi
como su traslado a la entidad receptora.

Justificacion: El monitoreo durante los movimientos de tierra, asociados a
la etapa de construccion, permite confirmar la no afectacion del
componente arqueoldgico. Las charlas de induccion permiten instruir a
los/las trabajadores/as sobre el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Todas las instalaciones del proyecto que consideren remocion de
suelo, escarpe y excavaciones.

Forma: La forma corresponde a la supervision y constatacion visual por
parte de un/a arquedlogo/a del terreno natural y durante las actividades de
remocion de sedimentos. Las capacitaciones contemplan un/a arquedlogo/a
profesional, que serén realizadas previo al inicio de la fase de construccion.
Ante la eventual aparicion de hallazgos no previstos durante la ejecucién de
las obras, se avisara a las autoridades competentes y se procedera segin lo
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establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley N° 17.288 sobre
Monumentos Nacionales y los articulos 20° y 23° del Reglamento sobre
Excavaciones y Prospecciones Arqueolégicas, Antropologicas vy
Paleontoldgicas.

Oportunidad: La implementacion del monitoreo arqueoldgico seré realizado
por un arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente
de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las
actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion sub-superficial en el area del proyecto.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Ficha de asistencia a la capacitacion con la firma de cada uno de los
participantes y con fotos incluidas.

Para el monitoreo, se elaborara un informe mensual, el cual incluira:

- Descripcidn de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

- Descripcién de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

- Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

- Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

- Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a. De evidenciarse restos
arqueoldgicos, se incorporara:

- Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas vy
especificas de los hallazgos (en alta resolucién).

- Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservacion implementada.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido
en el art. 26° de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales.

- Seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion
a implementar (si corresponde)

- El informe final de monitoreo dard cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, se incluira la
informacién de rescate correspondiente (Para hallazgos no previstos se
procedera segun el permiso de intervencion arqueoldgica, del Articulo
7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales).

- De recuperarse materiales arqueoldgicos, se indicara la propuesta de
destinacion definitiva de dichos bienes se incluird un documento
oficial de la institucibn museografica aceptando la eventual
destinacion. A su vez, en caso de no haber ninguno, también quedara
registrada la no eventualidad de hallazgos.

Forma de control y
seguimiento

- Se enviard a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) un
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes.

- El informe final serd remitido a la Superintendencia del Medio
Ambiente y Consejo de Monumentos Nacionales en un plazo no
superior a 60 dias habiles, una vez finalizado el monitoreo
arqueoldgico y las charlas de induccion.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 11.1.1 del ICE.

8.2 Compromiso ambiental voluntario: Mantencion de area de corredor y/o refugio para quirdpteros.

Impacto asociado

Perdida de habitat de fauna (Quirdpteros)

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion

Objetivo: Mantener un &rea que sirva de corredor o refugio transitorio para
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y justificacion

las posibles especies de quiropteros en el area de emplazamiento del
proyecto.

Descripcion: Se mantendra cercado un area de Bosque Nativo de Acacia
caven de 0,54 ha cercano a las obras del proyecto, los cercos seran
cubiertos con malla anti-conejo para el no traspaso de algin tipo de
depredador terrestre y por su forma de rombos permiten el correcto flujo de
aire.

Justificacion: Debido a que los estudios de quirdpteros indicaron la
presencia de 5 especies las cuales, si bien, las obras del proyecto no
generaran un impacto significativo a la poblacion de quirdpteros, es
recomendable mantener un lugar que les permita a estas especies usar
transitoriamente como refugio o corredero su cambio de hébitat.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: En bosque nativo de Acacia Caven cercano al
emplazamiento del proyecto.

lugar de

Forma: Durante la fase de construccion se cercara el terreno el cual tendra
malla anti-conejo, y una altura de 2 metros de alto, la sectorizacion del
terreno serd por todo el contorno de la zona en el cual se aplicara la medida.

Oportunidad: Previo a la ejecucion de las obras y actividades de la fase de
construccion.

Indicador gue | Se realizard un monitoreo en la época de mayor actividad (primavera o

acredite su | verano) para evaluar tanto la riqueza como la actividad de los quir6pteros

cumplimiento del lugar durante la etapa de construccion y operacion.

Forma de control y | Se enviard a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) los informes

seguimiento con los monitoreos realizado en un plazo maximo de 15 dias habiles desde
la fecha del monitoreo.

Referencia al ICE | Tabla11.1.2 del ICE.

para mayores detalles

8.3 Compromiso ambiental voluntario: control de emisiones en el Proyecto.

Impacto asociado

Aumento de la concentracion de material particulado y gases

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de construccién

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Controlar las emisiones atmosféricas.

Descripcion: Aplicacion de solucién de matapolvo en caminos no
pavimentados y previo a labores de excavacion dentro del area del
proyecto. Esto con la finalidad de evitar emisiones de material particulado a
la atmosfera.

Justificacion: dado las actividades de construccion del Proyecto y la
cercania de poblacién y vegetacién nativa, se busca disminuir la
resuspension de polvo.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Dentro del poligono donde se emplazara el proyecto.

Forma: A través de una solucion de matapolvo, que es un producto quimico
no contaminante, sustituyendo asi la utilizacion de agua para fines de
humectacion, estimando asi un uso diario aproximadamente de 1 a 2 horas
de aplicacion (hora aproximada), no necesariamente continuo,
considerando ademas la utilizacion de esta medida s6lo cuando
corresponda.

Oportunidad: Previo a labores de excavacion y previo a transporte de
maquinaria por camino no pavimentados.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Se mantendra una hoja de registro en la Oficina de Operacién, indicando
los siguientes detalles:

- Dia y hora de la solucién aplicada.

- Lugar de aplicacion.
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- Patente del camidn a cargo.
- Personal a cargo de la supervisién y prevencion.

Forma de control vy
seguimiento

La hoja de registro estard disponible en las oficinas de la instalacion de
faena, a disposicion de la SMA o en su haber a la autoridad que lo solicite.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Tabla 11.1.3 del ICE.

9°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de

Emergencias, son las siguientes:

9.1: jError! No se encuentra el origen de la referencia.Riesgo Sismos o terremotos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitacion y ejecucién de simulacro: mantener
debidamente instruido al personal respecto a
procedimientos en caso de sismo.

e Mantener el orden y aseo de las zonas de trabajo y
vias de evacuacion.

e Mantener sefializadas e identificadas las zonas de
seguridad y vias de evacuacion.

e Mantener los equipos de primeros auxilios y de
emergencia necesarios.

e Tener preparado elementos tales como linternas,
radio a pilas.

Forma de control y seguimiento

En el caso de ocurrir un siniestro en cualquiera de las
fases del proyecto, se activard en forma inmediata el
Plan de Contingencias.

Se llevard un registro de las actividades de
capacitaciones realizadas al personal y, ademas, una vez
ocurrida la contingencia, se realizard un monitoreo del
area afectada para evaluar e informar dafios a la
Autoridad Pertinente, si existe un dafio ambiental
comunitario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria, Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara
la alarma vy, si es pertinente, se ordenard la
evacuacion hacia las zonas de seguridad.

e Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones del personal
entrenado.

e Producido un sismo, el titular procedera a evaluar
los dafios en la estructura fisica de los elementos
del parque, estableciendo equipos de reparacion de
estos sistemas.

e En caso de que existan dafios que impidan el
normal funcionamiento de las instalaciones, se
informara de esta situacion a las autoridades
competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Posteriormente se daré aviso via telefonica a la SMA 'y
se enviard un informe dentro de las 48 horas posteriores
del evento a través de su pagina web.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.
Tabla 8.1 del ICE.
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9.2: Riesgo de Aluviones

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitacion: Mantener debidamente instruido al
personal respecto a procedimientos ante la
ocurrencia de un aluvion.

e Mantener sefializadas e identificadas las zonas de
seguridad y vias de evacuacion.

e Mantener los equipos de primeros auxilios y de
emergencia necesarios.

e Tener preparado elementos tales como linternas,
radio a pilas.

e Ademés, en las capacitaciones al personal, se
instruira el correcto cierre y aseguramiento de los
contenedores que almacenen sustancias peligrosas
y no peligrosas.

Forma de control y seguimiento

Se llevara un registro de planes de evacuacion e
identificacion de los sectores mas susceptibles a ser
afectados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria, Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Dependiendo de la magnitud del evento, se
paralizaran inmediatamente las obras y si es
pertinente se evacuard a todo el personal, hasta
areas seguras. Sélo podran activarse las faenas de
construccion cuando la ONEMI o carabineros
hayan informado al supervisor de que el area se
encuentra fuera de peligro.

e Se dard aviso de inmediato al jefe de emergencia
gue serda el encargado de Prevencion de Riesgos del
contratista durante la construccién y el encargado
de Prevencion de Riesgos del titular durante la
operacion.

e Inmediatamente se delimitara un éarea de
restricciéon, donde sélo podran ingresar personal
entrenado.

e Personal entrenado inspeccionara el
verificando que no existan heridos en el area.

e En caso de registrarse heridos, éstos seran llevados
a un centro asistencial.

e Un especialista en prevencion de riesgo
inspeccionard el area, demarcando las areas de
riesgo. El profesional determinara si es conveniente
relocalizar las instalaciones. Si este fuera el caso,
se informara a las autoridades pertinentes.

lugar,

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se dara aviso a las autoridades competentes en caso que
el aluvidn afecte las instalaciones del proyecto.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.
Tabla 8.2 del ICE.

9.3: Riesgo de inundaciones

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitacion: Mantener debidamente instruido al
personal respecto a procedimientos ante la
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ocurrencia de inundaciones.

e Mantener sefializadas e identificadas las zonas de
seguridad y vias de evacuacion.

e Mantener los equipos de primeros auxilios y de
emergencia necesarios.

e Tener preparado elementos tales como linternas,
radio a pilas.

e Ademés, en las capacitaciones al personal, se
instruira el correcto cierre y aseguramiento de los
contenedores que almacenen sustancias peligrosas
y no peligrosas.

Forma de control y seguimiento

Se llevard un registro de planes de evacuaciéon e
identificacion de los sectores mas susceptibles a ser
afectados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria, Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Dependiendo de la magnitud del evento, se
paralizaran inmediatamente las obras y si es
pertinente se evacuard a todo el personal, hasta
areas seguras. Sélo podran activarse las faenas de
construccion cuando la ONEMI o carabineros
hayan informado al supervisor de que el area se
encuentra fuera de peligro.

e Se dard aviso de inmediato al jefe de emergencia
gue serda el encargado de Prevencion de Riesgos del
contratista durante la construccion y el encargado
de Prevencion de Riesgos del titular durante la
operacion.

e Se cortaran los suministros de energia.

e Inmediatamente se delimitard un é4rea de
restricciéon, donde sélo podran ingresar personal
entrenado.

e En el caso de lluvia intensa, se solicitara al
personal transitar s6lo por los lugares delimitados
por el profesional a cargo.

e Se prohibira el uso de automoviles, si las
condiciones del camino no son apropiadas
(evaluacién segun el profesional a cargo).

e Se mantendréa la distancia de lugares en los que se
pueda caer objetos como: piedras, ramas, etc.

e Personal entrenado inspeccionard el lugar,
verificando que no existan heridos en el area.

e En caso de registrarse heridos, éstos seran llevados
a un centro asistencial.

e Un especialista en prevencion de riesgo
inspeccionard el &rea, demarcando las &reas de
riesgo. El profesional determinard si es conveniente
relocalizar las instalaciones. Si este fuera el caso,
se informara a las autoridades pertinentes.

e Se abandonara el lugar y se dirigird el personal a
zona segura, solo si la autoridad competente lo
solicita.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se elaborard un informe con las caracteristicas del
incidente en un plazo no mayor a 48 horas, el cual serd
remitido a la Superintendencia de Medio Ambiente y
SEREMI de Medio Ambiente, especificando los dafios
producidos por la inundacién, caracterizacion de la
superficie afectada mediante coordenadas
georreferenciadas y, por ultimo, las técnicas o trabajos
de limpieza incurridos para dar frente a la situacion. Asi
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como el protocolo de manejo de los residuos que se
hubieren generado.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.
Tabla 8.3 del ICE.

9.4: Riesgo de por incendio forestal en el area de influencia del proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Recinto de materiales, en todas las partes de las obras y
fuera del &rea de emplazamiento de la obra.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitacion: Mantener debidamente instruido al
personal respecto a procedimientos relacionados a
los riesgos de incendios forestales, tales como:
Deteccién de incendio, comportamiento de fuego,
como actuar frente a la ocurrencia de un incendio,
uso de herramientas generadora de chispas,
nimeros de emergencia.

e Se identificaran o reduciran las reas de riesgo para
reducir o eliminar la probabilidad de ocurrencia de
una emergencia, esto incluye el retiro oportuno y
rapido del material vegetal producto de la corta.

e Estara prohibido fumar o aportar fuego al interior
de la zona de resguardo de los sitios de
almacenamiento temporal de residuos y sustancias
peligrosas. Se instalaran sefialéticas adecuadas que
establezcan la restriccion de uso de elementos
incendiarios.

e Se dispondran de extintores adaptados y un nimero
adecuado segln lo establecido por el D.S. N°
594/2000, en un lugar préoximo a los sitios de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

e Se mantendra vigilancia permanente en todos los
frentes de trabajo con la finalidad de poder detectar
oportunamente cualquier amago de incendio.

e Se utilizaran equipos de radio, los cuales permitiran
una pronta y adecuada comunicacién frente a los
distintos frentes de trabajo.

e En las areas de trabajos e instalacion de faenas se
dispondréa de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio,
segun lo establecido por la normativa vigente en
esta materia (extintores, mangueras, tambores con
arena, etc.).

e Para evitar emisiones de humos y riesgos de
incendios, estara estrictamente prohibido que el
personal de la o las empresas contratistas quemen
basuras, desperdicios o desechos, todos los
residuos serdn transportados y depositados en
lugares autorizados.

e Debido a las actividades de mantencion de
vegetacion que generen residuos, seran retirados
inmediatamente y  dispuestos en lugares
autorizados.

e Mantencion del vallado perimetral del lugar de
emplazamiento, esto con la finalidad de mantener
una accion de cortafuegos, y evitar la propagacion.

e Se mantendra la mantencién de la vegetacion, en
base a la poda de ésta, permitiendo el crecimiento
de la misma de forma controlada.

Forma de control y seguimiento

Registro de las inducciones de seguridad y copia de
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instructivos de seguridad.

El registro se mantendrd en las instalaciones del
proyecto y el titular mantendra respaldos digitales de
modo de facilitar el acceso a la informacion a la
autoridad, en caso de ser requerido.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda Complementaria, Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Dependiendo de la magnitud del evento, se
paralizaran inmediatamente las obras y si es
pertinente se evacuard a todo el personal, hasta
areas seguras.

e En caso de ocurrir un evento de incendio, desde
teléfonos celulares y de red fija, se daré aviso a los
numeros de emergencias 130 (Departamento de
Manejo del Fuego CONAF) y al (33) 2225570
(Cuerpo de Bomberos de La Calera).

e En caso de registrarse heridos por este accidente,
éstos seran llevados a un centro asistencial.

e Si es requerido, se realizard la busqueda de
posibles especies de fauna afectadas por el
incendio. El perimetro de bdsqueda seréd
establecido por el profesional a cargo o lo
solicitado por la autoridad especialista en estas
emergencias. Se realizara el traslado inmediato de
él o los ejemplares de la fauna silvestre a un centro
de rescate y rehabilitacion que se encuentre en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna
Silvestre.

e Un especialista en prevencion de riesgo
inspeccionard el area, demarcando las areas de
riesgo.

e El profesional determinara si es conveniente
relocalizar las instalaciones. Si este fuera el caso,
se informara a las autoridades pertinentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Ante la eventualidad, se elaborara un informe con las
caracteristicas del incidente en un plazo no mayor a 48
horas, el cual serd remitido a la Superintendencia del
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente,
especificando los datos del incendio forestal,
caracterizacion de la superficie afectada mediante
coordenadas georreferenciadas y, por ultimo, las
técnicas o trabajos de limpieza incurridos para dar
frente a la situacion. Asi como el protocolo de manejo
de los residuos que se hubieren generado.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.
Tabla 8.4 del ICE.

9.5: Riesgo de de accidente de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Durante las actividades de transporte de material y en
todas las partes de las obras.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1. Capacitacion: Mantener debidamente instruido al
personal respecto a procedimientos ante la
ocurrencia de un evento o aparicion de fauna
silvestre dentro del area de influencia.

2. Se regulard la velocidad maxima dentro del area
del proyecto.

3. Estard estrictamente prohibido tener o mantener
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animales domésticos al interior del Proyecto.

4. Estard estrictamente prohibido alimentar a las
especies nativas y exoticas cercanas al Proyecto.

5. Estard estrictamente prohibido comer y dejar
basura fuera de los sitios debidamente autorizados
para este fin.

6. La circulacion de vehiculos se realizard
exclusivamente por caminos habilitados.

7. Cualquier trabajador que observe un ejemplar bajo
circunstancia potencial de riesgo (de acuerdo a la
informacién entregada en capacitacion y/o
induccién) deberd indicar inmediatamente al
supervisor ambiental.

8. Cualquier trabajador que observa un ejemplar en el
camino (o sector cercano al camino) desde un
vehiculo en movimiento, debera disminuir la
velocidad, encender las luces intermitentes y dar
aviso por radio al personal correspondiente y/o
conductores que pudieran transitar por dicha area.

Forma de control y seguimiento

o Registro de charlas y capacitaciones.

e Registro de los eventos (en caso de ocurrir) con
informacién sobre la fecha y hora del episodio,
lugar del evento, tipo de incidente, especie afectada
y registro fotografico.

e Registro de evento sera remitido al SAG en un
plazo no mayor a 24 horas luego de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria, Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

¢ Contactar inmediatamente al personal responsable.

e Inmediatamente se delimitard& un area de
restriccion, donde sélo podran ingresar personal
entrenado.

e Personal capacitado dara aviso a la brevedad a un
veterinario especializado en Fauna Silvestre con la
finalidad de realizar maniobras de primeros
auxilios, segun necesite el animal para sobrevivir.

e Si es requerido, se realizard la busqueda de
posibles especies afectadas que hayan podido haber
escapado, el perimetro de busqueda serad
establecido por el profesional a cargo o lo
solicitado por la autoridad especialista en estas
emergencias.

e Se realizard el traslado inmediato de él o los
ejemplares de la fauna silvestre a un centro de
rescate y rehabilitacion que se encuentre en el
Registro Nacional de Tenedores de Fauna
Silvestre.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Ante la eventualidad, se elaborard un informe con las
caracteristicas del incidente en un plazo no mayor a 48
horas, el cual sera remitido a la Superintendencia del
Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente,
especificando los datos del accidente.

Independiente de la ocurrencia de eventos, una vez al
afio se reportard a la Superintendencia del Medio
Ambiente un informe con registros y analisis de
incidentes vinculados a la Fauna en el area de influencia
del proyecto.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

e [w]

it
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la descripcion detallada

Tabla 8.5 del ICE.

9.6: Riesgo de hallazgos paleontoldgicos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Durante obras de excavacion y escarpe.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Capacitacion: Mantener debidamente instruido al
personal respecto a procedimientos ante la ocurrencia de
un evento o aparicion de un hallazgo Paleontoldgico.

Antes de cualquier evento de excavaciéon se realizard
una inspeccion visual preventiva en la totalidad del area
donde se realizaré dicha accion.

Forma de control y seguimiento

Registro de charlas y capacitaciones.

Registro de los eventos (en caso de ocurrir) con
informacion sobre la fecha y hora, lugar del evento
(utilizando coordenadas UTM, DATUM WGS 84), y
registro fotografico del hallazgo.

Registro de evento sera remitido al Consejo de
Monumentos Nacionales en un plazo no mayor a 5 dias
habiles luego de ocurrido el hallazgo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Contactar inmediatamente al personal responsable.

Se detendrdn las obras en caso de hallazgos
paleontoldgicos, en al menos dos (2) metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el
hallazgo. Si el hallazgo es maltiple (formando un nivel,
p. €j.) se consideraran dos metros desde los especimenes
mas alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo
anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual
y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de
fésiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al
afloramiento detectado. En el caso que se presente un
nivel (estrato) paleontoldgico, se despejara mas la zona,
de manera de delimitar claramente la potencia de este
nivel.

Se dard aviso de manera inmediata a un profesional
paleontélogo o en su ausencia al jefe de obra o superior
a cargo de los trabajos en el area del hallazgo
paleontoldgico, informando de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que
represente al titular del proyecto.

Se procedera a delimitar y sefializar correctamente el
area para su proteccion. Disponiendo la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafiada de un cerco perimetral (2 m de alto) que
limite y resguarde el hallazgo paleontoldgico.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Posteriormente se dard aviso via telefonica a la SMA y
se enviara un informe dentro de las 48 horas posteriores
del evento a través de su pagina web.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

Tabla 8.6 del ICE.

9.7: Riesgo de derrame de sustancias peligrosas y/o combustible.

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion

Bodega de almacenamiento de sustancias Yy
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asociada

combustibles, toda acciébn de manipulacion de
sustancias peligrosas, como también, el uso de
combustible para mantencion de maquinaria y grupos
electrdgenos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Previo a la ejecucion del Proyecto, se capacitard al
personal de manera que estén en pleno conocimiento de
donde se encuentran las zonas de resguardo de los sitios
de almacenamiento temporal de residuos y sustancias
peligrosas y, ademas, se instruiran respecto a la gestion
y manejo adecuado de estos, contando con lo siguiente:

e Se contara con sefalética en todos los sitios de
almacenamiento.

e Se mantendra el aseo y orden en las areas de
trabajo y se prohibira acopiar o botar residuos fuera
de las &reas destinadas para ello.

e Se mantendran las hojas de seguridad a
disposicion.

e La carga de combustible a maquinarias y equipos
utilizados durante la construccion se hard en un
area previamente definida y demarcada.

e Se dispondrd en esta area de elementos que
permitan la contencion de derrames de mediana
magnitud (kit de derrames).

e Se contempla el almacenamiento de combustible en
un estanque que contard con las medidas
establecidas en el D.S. N° 160/2008 del Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba
Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion 'y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion vy
Abastecimiento de Combustibles Liquidos., tales
como sistema de contencion de derrames,
sefializacién, hoja de seguridad, extincion de
incendios y protocolos de carga.

e Conforme al D.S N° 160/2009 ya indicado, se
exigira a los contratistas la inscripcion de estanques
de combustibles en los registros de la SEC.
Medidas de seguridad asociadas al transporte,
aplicable a todas las fases del Proyecto.

e El transporte de sustancias peligrosas seréa realizado
por empresas autorizadas y seré realizado segun lo
estipulado por el D.S. N° 148/2003 del Ministerio
de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos.

e EI transportista o conductor poseera la licencia de
conducir adecuada segun el tipo de vehiculo a
utilizar, en conjunto con la capacitacion necesaria
para responder en caso de accidentes con derrame
de las sustancias transportadas.

e Los conductores de los vehiculos de transporte
contaran con capacitacion en el manejo y
manipulacién de las sustancias que transportan, asi
como el procedimiento de primeros auxilios y
control de eventuales derrames (incluye la
instruccion de los procedimientos asociados al
manejo de sustancias peligrosas).

e Se mantendrd siempre en terreno material
impermeable (I&mina, lona, etc.) para cubrir el
suelo y evitar derrames al componente, suelos y
agua subterranea.
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e Evitar la manipulacion de sustancias y combustible
cercano a aguas superficiales.

Forma de control y seguimiento

Se llevara un registro de las actividades de
capacitaciones realizadas al personal y, ademas, una vez
ocurrida la contingencia, se realizard un monitoreo del
area afectada para evaluar e informar dafios a la
Autoridad Pertinente, si existe un dafo ambiental
comunitario. Se revisara periédicamente el estado de los
sistemas de contencion de derrames en bodega
RESPEL.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Contactar inmediatamente al personal responsable,
es decir, al Jefe de Obra (fase de construccién) o
Gerente del Parque (fase de operacion).

e Las personas que manejaran la emergencia deberan
equiparse con los implementos adecuados para
evitar algun tipo de lesién durante la ejecucion del
procedimiento.

o Identificar las caracteristicas de seguridad de la
sustancia derramada en la hoja de seguridad
(identificar los riesgos asociados a la salud, a la
inflamabilidad, reactividad, tipos de elementos de
proteccién personal, formas de extincién, efectos
en el medio ambiente, entre otros antecedentes).

e La activacion de alarmas de fuego debe realizarse
solamente en caso de que un incendio se haya
generado.

e Evaluar la gravedad de la situacion, comprobando
la existencia del derrame y clasificarlo segln
emergencia menor 0 mayor.

o De ser posible, identificar y detener el derrame,
siempre utilizando elementos de proteccion
personal.

e Tratar de recuperar la sustancia derramada con
materiales adecuados y limpiar la zona
contaminada.

e Se debe evitar que el derrame se escurra en el suelo
0 agua mediante la construccion de pequefios
diques de material absorbente.

e Los residuos peligrosos generados a partir de esta
emergencia serdn dispuestos en las bodegas de
residuos peligrosos.

e En caso de que se haya afectado el componente
suelo y la emergencia implique la remocion de
éste, estos seran manejados como residuos
peligrosos y dispuestos en un lugar autorizado.

e El encargado describird cronoldgicamente el
incidente en un informe, el cual incluira un listado
del personal que asisti6 al lugar, fotografias e
informaciéon de la propiedad dafada y/o
perjudicada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Posteriormente se daré aviso via telefonica a la SMA 'y
se enviara un informe dentro de las 48 horas posteriores
del evento a través de su pagina web.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

Tabla 8.7 del ICE.
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9.8: Riesgo de Incendio

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Mantener el orden y aseo de las zonas de trabajo.
Mantener las areas con riesgo de incendio y
explosion, identificados y sefalizados, con
indicaciones de precaucion.

e Mantener sefializadas e identificadas las zonas de
seguridad.

e Realizar mantenimiento a los sistemas de
proteccidn contra incendio, instalaciones eléctricas,
informar condiciones subestdndares que se
detecten.

e Mantener sefializados los equipos contra incendio,
sistemas de alarma, vias de evacuacion y salidas de
emergencia.

e Mantener los equipos de primeros auxilios y de
emergencia necesarios.

Evitar el sobre consumo eléctrico por circuito.

o Realizar capacitaciones en el uso de equipos contra
incendio, ademas de la ejecucién de simulacros de
incendio y explosion.

e Inspeccionar y verificar que tanto las salidas de
emergencia como los equipos de combate de
incendio se mantengan libres de obstaculos.

e Mantener coordinaciones y comunicaciones con
Bomberos y Asociacion Chilena de Seguridad
(ACHS).

e Se delimitardn sectores especificos dentro del
predio del Proyecto para fumar. Queda prohibido a
todo trabajador fumar o encender fuegos en los

lugares donde exista el riesgo de incendio
debidamente sefializado.
e Existird estricto control sobre los sistemas

eléctricos de la Empresa. Los tableros eléctricos
deben mantenerse con su tapa cerrada y
correctamente despejados. - Todos los trabajadores
deberan conocer la ubicacion y el correcto uso de
los extintores contra incendios. Estos deben contar
con la sefalética instalada.

Forma de control y seguimiento

Dependiendo de la magnitud del evento, se paralizaran
inmediatamente las obras y si es pertinente se evacuara
a todo el personal, hasta areas seguras. So6lo podran
activarse las faenas de construccion cuando Bomberos o
Carabineros hayan informado al supervisor de que el
area se encuentra fuera de peligro.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria, Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Se activara la alarma de incendio.

e Se dara aviso de inmediato al jefe de emergencias y
al coordinador de emergencias.

e Se activard el procedimiento contra incendios, se
utilizaran extintores para extinguir el fuego, sélo si
el siniestro es controlable.

e Sino es posible controlar la situacion se dara aviso
inmediato a Bomberos y se evacuard a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

e Si es requerido, se realizard la busqueda de
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posibles especies de fauna afectadas que hayan
sido afectadas por el incendio, el perimetro de
busqueda serd establecido por el profesional a
cargo o lo solicitado por la autoridad especialista
en estas emergencias. Se realizara el traslado
inmediato de él o los ejemplares de la fauna
silvestre a un centro de rescate y rehabilitacion que
se encuentre en el Registro Nacional de Tenedores
de Fauna Silvestre.

e Se inspeccionara el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso, el herido serd
trasladado inmediatamente hasta un centro
asistencial.

e Solo podréan reactivarse las actividades una vez que
el siniestro esté controlado y que Bomberos o
Carabineros lo hayan decretado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Inmediatamente iniciado el incendio se dard aviso
telefénico a Carabineros de Chile, Bomberos y a la
Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
Contingencias y Emergencias.

Tabla 8.8 del ICE.

9.9: Riesgo de accidentes de equipos y maquinaria pesada.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase construccidn y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalacion de faena, area de instalacion de paneles en la
fase de construccion.

Actividad de desmontaje de los equipos en la fase de
cierre.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Mantener una velocidad baja dentro del camino de
acceso y el predio del Proyecto.

Se instalaran carteles de velocidad maxima de 30 km/h y
sefialética de precaucion con posibles atraviesos.
Capacitacion a personal sobre medidas de seguridad en
el transito y operacién de equipos y maquinaria pesada.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrd un registro de las capacitaciones
realizadas al personas y fotografias de las sefializaciones
instaladas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se informard al jefe de emergencias del accidente.

Se dimensionara la emergencia.

Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

Se activard el Plan de Comunicaciones si la

situacion lo amerita, con Ambulancia (131),

Bomberos (132) y Carabineros (133), informando

acerca de la ocurrencia del accidente, la gravedad

de éste y la identificacion de las personas y

vehiculos involucrados.

e Se demarcard el area afectada, prohibiendo el
ingreso a la zona del accidente.

e Se inspeccionara, por parte del personal calificado,
el area verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso se trasladard de inmediato hasta un
centro asistencial.

e Una vez controlada la situacion, se procedera a

restaurar la vialidad disponiendo equipos Yy

maquinaria para ayudar a despejar la ruta en el més
breve plazo (una vez que la autoridad responsable

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2154869590



https://validador.sea.gob.cl/validar/2154869590

lo autorice).

e Se entregard informacion
encargados en la empresa.

e Se registrard e informard el accidente en un
formulario previamente definido.

e Se realizarda una completa descripcién de la
respuesta frente a la emergencia, recolectando
todas las evidencias posibles, con el fin de hacer las
correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

oportuna a los

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

e Se activard el Plan de Comunicaciones con
Ambulancia (131), Bomberos (132) y Carabineros
(133), informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacion de
las personas y vehiculos involucrados.

e A su vez, se enviard un informe a la SMA de la
contingencia en un plazo inferior a 48 horas a
través de su pagina de web.

Referencia a ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

Adenda complementaria Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.
Tabla 8.9 del ICE.

9.10: Riesgo de afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Hincado de pilotes y areas de excavacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Previo a la ejecucion del Proyecto, se capacitara al
personal de manera que estén en pleno conocimiento
sobre la posible situacién y/o acciones o medidas que se
deberén realizar en terreno. Estas acciones se describen
a continuacion:
e Se contara con sefialética de precaucion.
e Se utilizar& materialidad que no provoque
contaminacion a las aguas subterraneas
e La intervencién a profundidad se realizard con
cuidado, sin exceder la profundidad méxima y con
las medidas necesarias para no intervenir napas
subterraneas.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones al personal.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Adenda complementaria, Anexo 05 Plan de

Contingencias y Emergencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que en el lugar donde se realice la
excavacion el nivel freatico supere la profundidad de la
excavacion, se realizard lo siguiente:

e Contactar inmediatamente al personal responsable,
es decir, al jefe de obra (fase de construccion).

Se detendrén las actividades en el frente de trabajo.

e Se determinara la ubicacion geoespacial del
afloramiento.

e Se procedera al agotamiento puntual de la napa por
el periodo minimo de fraguado, es decir 24 horas,
cuyas aguas seran reincorporadas a la fuente de
origen dentro del mismo predio mediante drenes de
infiltracion. Lo anterior resulta una medida eficaz
pues minimiza cualquier posible impacto sobre la
calidad y cantidad del recurso hidrico. En caso de
requerir mas ayuda ante este tipo de contingencias
y emergencias descritas, se procedera a avisar a
personal externo especializado y a los organismos
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pertinentes.

e Se proyectard la construccion de zanjas de
infiltracibn cuyo tamafio y ubicacion se
determinaradn en terreno segun la cantidad y zona
donde exista el afloramiento, esta accion tiene
como fin la reincorporacion de recurso hidrico
aflorado al acuifero en igual cantidad y calidad.

e Medicion del caudal. Registro del caudal (para ver
evolucion del afloramiento, siempre y cuando el
afloramiento comprometa avances de la obra).

e Los Unicos pardmetros que eventualmente podrian
alterarse son los solidos en suspension (por efecto
del hincado) y el pH (por efecto de contacto con el
hormigadn). Por ello, esos serdn los parametros que
se mediran en el mismo lugar en el que ocurra el
afloramiento. Adicionalmente, se verificara tanto in
situ como en la zanja de control, la temperatura,
conductividad, oxigeno disuelto, turbiedad vy
potencial 6xido-reduccion.

e Posteriormente 'y una vez ftrascurrida la
emergencia, en un plazo no superior a 30 dias
habiles, se entregarda un informe final donde se
entregaran imagenes fotograficas (con fecha)
donde se describiran los procedimientos seguidos y
el anélisis y discusion de los resultados respecto de
la calidad, volimenes y caudales.

e El encargado describird cronolégicamente el
incidente en un informe, el cual incluira un listado
del personal que asisti6 al lugar, fotografias e

informacion.
Oportunidad y vias de comunicacién a la | Posteriormente se dara aviso via telefénica a la SMA y
SMA de la activacion del Plan se enviara un informe dentro de las 48 horas posteriores

del evento a través de su pagina web.
Se informara a la SMA y DGA del informe final en un
plazo de 30 dias habiles.

Referencia a ICE o documentos del | Adenda complementaria Anexo 05 Plan de
expediente de evaluacion que contenga | Contingencias y Emergencias.
la descripcion detallada Tabla 8.10 del ICE.

10°. Que, durante el proceso de evaluacién no se presentaron solicitudes de participacion ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que, no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

11°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las
obligaciones establecidas en la presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberé remitir en tiempo y forma
toda aquella informacidn que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

12°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando N° 4.1 de la presente Resolucion

13°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.
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14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
0 monitoreo y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la presente resolucion de
calificacién ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo,
que cumpla con la finalidad para la cual fue establecido.

15°. Que, para que el proyecto “PV EL MELON” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion
de la Regidén de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Regién de Valparaiso la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo
establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberé someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “PV EL
MELON ”, del Titular, EI Mel6n Renovables SpA.

2°. Certificar que el proyecto “PV EL MELON” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “PV EL MELON” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales mixtos que se sefialan en los articulos 138, 140,
142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “PV EL MELON” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <sandro.bruzzone @conaf.cl>

Direccién General de Aguas, Region de Valparaiso <hector.neira@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>

llustre Municipalidad de Nogales <secplac@muninogales.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <humberto.lepe@minagri.gob.cl>

SEREMI de Economia, Fomento y Turismo de la Region de Valparaiso <agarrido@economia.cl >
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <larodriguezs@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <mpinochet@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso <cfuentes@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <lvalenzuela@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Region de Valparaiso <pablo.tienken@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <georg.hubner@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso <jguzman@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso <lponce2@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <oscar.arce@sernageomin.cl>

Servicio Agricola y Ganadero, Region de Valparaiso <javier.araya@sag.gob.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <eanderson@subpesca.cl,gromero@subpesca.cl,
cjavalquinto@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl>

CC:

Sr. Jorge Martinez Durén, Presidente Comision Evaluacion Ambiental,

Region de Valparaiso <jmartinezd@interior.gov.cl >

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regidn de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <snifa@sma.gob.cl>
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